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Juba es acción
Juba en action

1
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En cada paso, en cada tarea, 
evolucionamos contigo. 

Diseñamos ropa que combina 
calidad, resistencia y durabilidad, pensada 
para soportar el ritmo de las personas 
activas.

Este avance de colección está 
adaptado a los profesionales más exigentes, 
ofreciéndote todo lo 
necesario para superar cualquier reto con 
confianza.

Sabemos que tu día a día implica movimiento 
constante, dedicación
y el deseo de superarte siempre. 

Tu trabajo no se detiene, 
Juba tampoco.

En Juba te acompañamos 
para que nada te detenga.

À chaque étape, dans chaque tâche, nous 
évoluons avec vous.

Nous créons des vêtements qui allient 
qualité, solidité et durabilité, conçus pour 
résister au rythme des personnes actives.

Cette collection présente un aperçu est 
adaptée aux professionnels les plus 
exigeants, en vous offrant tout ce dont 
vous avez besoin pour relever tous les 
défis en toute confiance.

Nous savons que votre vie quotidienne 
implique un mouvement constant, un 
dévouement et le désir de toujours 
s'améliorer.

Votre travail ne s'arrête 
jamais. Juba non plus.

À Juba, nous vous 
accompagnons afin que rien 
ne puisse vous arrêter.
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Ropa con valores
Des vêtements porteurs
de valeurs
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Seguridad
Protección de las personas ante 
cualquiera de los desafíos a los que se 
enfrentan en su entorno laboral.

Calidad
Prendas diseñadas con materiales que 
ofrecen durabilidad a los 
profesionales más exigentes.

Sostenibilidad
Nuestra promesa verde: productos 
duraderos que son productos 
responsables para cuidar el planeta.

Innovación
Analizamos cada detalle para ofrecer la 
ropa del futuro, aquella que es ligera y 
cómoda, pero resistente.

Sécurité
Protéger les personnes de tous les défis 
auxquels ils sont confrontés 
dans leur environnement de travail.

Qualité
Des vêtements conçus avec des 
matériaux qui offrent une durabilité aux 
professionnels les plus 
professionnels les plus exigeants.

Durabilité
Notre promesse verte : des produits 
durables et responsables pour prendre 
soin de la planète.

L'innovation
Nous analysons chaque détail pour offrir 
les vêtements du futur, des vêtements 
qui sont légers et 
confortables, mais durables.
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Acción sostenible
Action durable

Los productos 
duraderos son 
productos 
sostenibles

Les produtis
durables sont

produits
viables

3
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Chez Juba, nous considérons le développe-
ment durable comme une responsabilité 
essentielle. C'est pourquoi nous avons dans 
notre catalogue des produits qui encoura-
gent une consommation plus consciente et 
plus responsable.

Notre collection de vêtements de travail a 
fait l'objet de tests rigoureux afin de garantir 
ses performances dans des conditions 
extrêmes, et ce pour l'ensemble du proces-
sus de production, depuis les matériaux 
sélectionnés jusqu'aux coutures renforcées, 
en passant par les renforts supplémentaires 
dans les zones stratégiques plus sujettes à 
l'usure et aux déchirures.

C'est ainsi que nous nous assurons que la 
collection de vêtements de travail de Juba 
dure dans le temps, un pilier indispensable 
de la durabilité.
        

En Juba creemos en la 
sostenibilidad como una 
responsabilidad esencial. Por eso 
disponemos en nuestro catálogo de 
productos que fomentan un consumo 
más consciente y responsable. 

Nuestra colección de ropa 
laboral ha pasado por un 
riguroso control para garantizar su 
rendimiento en condiciones extremas, 
lo que se aplica a todo el proceso de 
producción, desde los materiales 
seleccionados, hasta las costuras 
reforzadas y cualquier otro refuerzo 
adicional en áreas estratégicas que son 
más propensas al desgaste. 

Así logramos que la colección de ropa 
laboral de Juba dure en el tiempo, un 
pilar indispensable de la sostenibilidad.
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Calidad en acción 
La qualité à l'œuvre 

4

El análisis de diferentes tipos de tejido se 
consigue con la lupa, que comprueba con 
precisión la trama y la urdimbre, lo que 
permite garantizar uniformidad y altos 
estándares en los materiales utilizados.

L'analyse des différents types de tissus 
est réalisée par l'aide de la loupe, qui 
vérifie avec précision les caractéristiques 
de la chaîne et de la trame. Cela garantit 
l'uniformité et des normes de haute qualité 
élevées dans les matériaux utilisés.



Ensayos: 
laboratorio propio

Essais: 
laboratoire interne
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Como fabricante de ropa de seguri-
dad, los productos de Juba están 
sometidos a rigurosos ensayos 
independientes, realizados según 
estándares internacionales y certifica-
dos por laboratorios acreditados y 
organismos notificados. 

Además, Juba cuenta con un labora-
torio propio, equipado con tecnología 
homologada donde evalúa cada 
detalle de sus prendas de trabajo. 

Aquí analiza su grosor, comprueba la 
impermeabilidad de los tejidos, 
controla su peso y gramaje, prueba 
cómo responden al rasgado y, por 
supuesto, ejecuta una medición 
precisa de todas las prendas, entre 
otros análisis exhaustivos para 
garantizar la calidad y el rendimiento 
en cada producto.

En tant que fabricant de vêtements de 
sécurité, les produits de Juba sont 
soumis à des tests rigoureux et 
indépendants selon les normes 
internationales et certifiés par des 
laboratoires accrédités et des
organismes notifiés.

En outre, Juba dispose de son propre 
laboratoire, équipé d'une technologie 
où elle évalue chaque détail de ses 
vêtements de travail. 

Elle y analyse leur épaisseur, vérifie 
l'imperméabilité des tissus, poids et 
le grammage, la réaction à la déchiru-
re et, bien sûr, effectue une mesure 
précise de tous les vêtements, entre 
autres analyses exhaustives pour 
garantir la qualité et la performance 
de chaque produit.

El calibre sirve para medir el grosor de la 
piel y así asegurar la calidad y resistencia 
de las prendas.

Le pied à coulisse est utilisé pour mesu-
rer l'épaisseur du cuir et de s'assurer 
ainsi de la qualité et de la solidité des 
vêtements.
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Le poids et le grammage du tissu sont 
vérifiés pour contrôler toutes les couches 
qui composent un vêtement, ce qui
garantit que chaque pièce répond aux 
normes requises en termes de densité, de 
solidité et de qualité du tissu.

Pour tester la résistance à la déchirure 
des tissus et la résistance des coutures, 
Juba utilise le dynamomètre.De cette 
manière s'assure que les matériaux et les 
coutures peuvent résister aux contraintes 
et les tensions de l'utilisation quotidienne.

Para comprobar la resistencia al rasgado 
de los tejidos, y la resistencia a las 
costuras Juba utiliza el dinamómetro. Así 
garantiza que los materiales y las uniones 
soportan las tensiones y exigencias del 
uso diario.

Se realiza un control del peso y gramaje del 
tejido para verificar todas las capas que 
conforman una prenda, lo que garantiza que 
cada pieza cumpla con los estándares 
requeridos en términos de densidad, 
resistencia y calidad del material.

Laboratorio
Laboratoire

4
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Riguroso control de impermeabilidad en 
los tejidos para garantizar resistencia a la 
penetración de agua y otros líquidos, 
asegurando que las prendas cumplen con 
los estándares necesarios para entornos 
exigentes y condiciones adversas.

Medición precisa de todas las prendas para 
asegurar que cumplen las dimensiones 
establecidas y así garantizar un ajuste 
uniforme, comodidad y funcionalidad, 
cumpliendo con los estándares de calidad y 
las especificaciones requeridas.

Contrôle rigoureux de l'imperméabilité 
des tissus pour garantir la résistance à la 
pénétration de l'eau et d'autres liquides, 
afin que les vêtements répondent aux 
normes requises pour les environnements 
exigeants et les conditions difficiles.

Mesurer avec précision tous les vêtements 
pour s'assurer qu'ils respectent les dimen-
sions établies afin de garantir une coupe 
uniforme, le confort et la fonctionnalité, tout 
en respectant les normes de qualité et les 
spécifications requises.
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Certificados Certificats

ECOVADIS
Sello internacional que garantiza 
parámetros como el desempeño 
respecto a la sostenibilidad medioam-
biental; en prácticas laborales y 
derechos humanos; en la realización 
de compras sostenibles; y en 
conducta ética.

ECOVADIS
Sceau international qui garantit des 
paramètres tels que la performance la 
durabilité environnementale ; les 
pratiques de travail et les droits de 
l'homme, la mise en œuvre d'achats 
durables et en matière de comporte-
ment éthique.

GREAT PLACE TO WORK
Certifica que la cultura organizacional 
está basada en la confianza y el alto 
desempeño. Su análisis independiente 
destaca el compromiso de las empre-
sas con sus colaboradores y la 
creación de entornos laborales 
positivos e inclusivos.

PACTO MUNDIAL DE LA ONU
La adhesión muestra el compromiso 
en apoyar e integrar los Diez Principios 
del Pacto Mundial en su estrategia 
empresarial, cultura y operaciones 
diarias, así como en contribuir a los 
Objetivos de las Naciones Unidas y, 
en particular, en lo que respecta a los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible 
(ODS).

CERTIFICADO REGISTRO CALCU-
LO Y COMPENSO DE ABSORCIÓN 
DE CO2 DEL MINISTERIO PARA LA 
TRANSICIÓN ECOLÓGICA Y EL 
RETO DEMOGRÁFICO
El sello facilita demostrar la participa-
ción de la compañía en el registro y, 
por otro lado, permite reflejar el grado 
de esfuerzo acometido en la lucha 
contra el cambio climático. En este 
sentido, es posible distinguir entre 
aquellas organizaciones que calculan 
su huella de carbono y se encuentran 
en la senda de reducir sus emisiones, 
de aquéllas que compensan. 

STANDARD 100 BY OEKO-TEX
etiqueta que garantiza que los 
productos textiles que la llevan han 
sido analizados ante más de 300 
sustancias por lo que garantiza la 
ausencia de productos nocivos en 
cada etapa del proceso textil.

STANDARD 100 PAR OEKO-TEX
Un label qui garantit que les produits 
textiles portant ce label ont été testés 
pour plus de 300 substances et 
garantit donc l'absence de produits 
nocifs à chaque étape du processus 
textile.

GREAT PLACE TO WORK
Certifie que la culture organisationnelle 
est basée sur la confiance et la 
performance. Son analyse indépen-
dante met en évidence l'engagement 
des entreprises envers leurs employés 
et la création d'environnements de 
travail positifs et inclusifs.

PACTE MONDIAL DES NATIONS UNIES
L'adhésion témoigne de la volonté de 
soutenir et d'intégrer les dix principes du 
Pacte mondial dans sa stratégie commer-
ciale, sa culture et ses activités quotidien-
nes, ainsi que de contribuer aux objectifs 
des Nations unies, notamment en ce qui 
concerne les objectifs de développement 
durable (ODD).

CERTIFICAT D'ENREGISTREMENT 
CALCUL CARBONE ET COMPENSA-
TION ABSORPTION CO2 DU MINIS-
TERE DE LA TRANSITION ECOLOGI-
QUE ET DU DEFI DEMOGRAPHIQUE
Le sceau facilite la démonstration de la 
participation de l'entreprise au registre 
et, d'autre part, il permet de refléter le 
degré d'effort entrepris dans la lutte 
contre le changement climatique.
En ce sens, il est possible de faire la 
distinction entre les organisations qui 
calculent leur empreinte carbone et 
s'engagent sur la voie de la réduction 
de leurs émissions, et celles qui 
compensent leurs émissions.

OCT 2024 – OCT 2025
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CERTIFICADO DE SOSTENIBILI-
DAD Y CONTRIBUCIÓN EMPRESA-
RIAL A LOS OBJETIVOS DE 
DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS)
Las compañías son hoy agentes 
clave para la consecución de los 
ODS de Naciones Unidas, por lo que 
todas sus acciones deben estar 
alineadas con los retos más  relevan-
tes para el core de cada negocio.

CERTIFICADO COMPROMISO CON 
ENTORNOS SEGUROS PARA LAS 
MUJERES
Responsabilidad de actuar con 
liderazgo y visión proactiva al 
desarrollar un Modelo de Protección 
Psicosocial que garantice a sus 
emplead@s un entorno laboral libre 
de acoso y violencia en el trabajo, 
con especial atención a las mujeres y 
colectivos vulnerables.

CERTIFICAT DE DURABILITÉ
ET CONTRIBUTION DE L'ENTRE-
PRISE AU DÉVELOPPEMENT 
DURABLE (ODD)
Les entreprises sont aujourd'hui des 
acteurs clés dans la réalisation des 
ODD des Nations unies, de sorte que 
toutes leurs actions doivent être
alignées sur les défis les plus 
pertinents pour chaque entreprise.

CERTIFICAT D'ENGAGEMENT EN 
FAVEUR D'ENVIRONNEMENTS SÛRS 
POUR LES FEMMES
Responsabilité d'agir avec leadership et 
vision proactive dans le développement 
d'un modèle de protection psychosociale 
qui garantisse à ses employés un environ-
nement de travail exempt de harcèlement 
et de violence au travail, avec une 
attention particulière pour les femmes ou 
les groupes vulnérables.
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ISO 9001 CERTIFICADO DEL 
SISTEMA DE GESTIÓN DE LA 
CALIDAD
Implica una forma de trabajo para la 
mejora de la calidad de los productos 
y servicios, al igual que la satisfac-
ción del cliente. Siendo esta una 
ventaja competitiva para las organiza-
ciones al garantizar a los clientes la 
mejora de sus productos o servicios.

ISO 14001 CERTIFICADO DEL 
SISTEMA DE GESTIÓN 
AMBIENTAL
Sistema de gestión ambiental como 
reconocimiento a nuestro compromiso 
en la protección ambiental y la 
prevención de la contaminación desde 
un punto de vista socioeconómico.

ISO 45001:2018 CERTIFICADO DEL 
SISTEMA DE GESTIÓN DE 
SEGURIDAD EN EL TRABAJO
Ayuda a cuidar y proteger a los 
trabajadores al proporcionar un lugar 
de trabajo seguro y saludable. 
Gracias a este sello la compañía 
testifica que cumple con los estánda-
res más exigentes de la legislación 
vigente, lo que asegura que está 
implicada con la seguridad y la salud 
de sus trabajadores, entendida como 
la eliminación total de todos los 
riesgos existentes.

CERTIFICADO HUELLA DE 
CARBONO GHG DE AENOR
La Calculadora de Huella de Carbono 
desarrollada internamente por Bunzl 
Spain cuenta con la certificación de 
AENOR en base al GHG Protocol, el 
protocolo internacional de referencia 
para el cálculo de emisión de Gases 
Efecto Invernadero (GEI).

CERTIFICAT ISO 9001 DU SYSTÈ-
ME DE GESTION DE LA QUALITÉ
Il s'agit d'une méthode de travail 
visant à l'amélioration de la qualité 
des produits et des services, ainsi 
que de la satisfaction des clients.Il 
s'agit d'un avantage concurrentiel 
pour les organisations en garantis-
sant aux clients l'amélioration de leurs 
produits ou services.

ISO 14001 SYSTÈME DE GESTION 
DE L'ENVIRONNEMENT
Système de gestion de l'environne-
ment selon la norme ISO 14001 en 
reconnaissance de notre matière de 
la protection de l'environnement et la 
prévention de la pollution d'un point 
de vue socio-économique.

ISO 45001:2018 SYSTÈME DE 
GESTION DE LA SÉCURITÉ AU 
TRAVAIL
Contribue à soigner et à protéger les 
travailleurs en leur offrant un lieu de 
travail sûr et sain. Grâce à ce label, 
l'entreprise atteste qu'elle respecte 
les normes les plus élevées de la 
législation en vigueur, ce qui garantit 
qu'elle s'implique dans la santé et la 
sécurité de ses travailleurs, entendue 
comme l'élimination totale de tous les 
risques existants.

CERTIFICAT D'EMPREINTE 
CARBONE AENOR GHG
Le calculateur d'empreinte carbone 
développé en interne par Bunzl Spain 
est certifiée par AENOR sur la base 
du GHG Protocol, le protocole 
international de référence pour le 
calcul des émissions de gaz à effet 
de serre (GES).

HUELLA DE
CARBONO
CO2 CALCULADO

ESTRATEGIA

SOSTENIBLE (ODS)



ALTA VISIBILIDAD
HAUTE VISIBILITÉ

¡Haz que te vean!
Diseñada para protegerte en los entornos 
más desafiantes, nuestra línea de ropa de Alta 
Visibilidad te garantiza ser visto en entornos de 
baja luminosidad. Con una cuidada selección 
de prendas certificadas con la normativa de Alta 
Visibilidad, lleva la seguridad a otro nivel.

Soyez vu!
Conçue pour vous protéger dans les environnements 
les plus difficiles, notre gamme de vêtements 
haute visibilité vous permet d'être vu dans les 
environnements à faible luminosité. Grâce à une 
sélection de vêtements soigneusement choisis 
et certifiés conformes à la norme Haute Visibilité, 
la sécurité passe à un autre niveau. 
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

Une technologie certifiée appliquée 

aux vêtements à haute visibilité à base 

de petites sections réfléchissantes 

séparées au lieu d'une bande continue.

Una tecnología certificada aplicada a 

la ropa de alta visibilidad que se basa 

en pequeñas secciones reflectantes 

separadas en lugar de una banda 

continua. 

Savez-vous 
ce qu'est  
une bande 
segmentée?

¿Sabes
qué es
la banda
segmentada?
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

Una innovación que ofrece 
grandes ventajas para la 
seguridad y el confort de 
los trabajadores:

MAYOR FLEXIBILIDAD
La prenda brinda mayor libertad de 

movimiento para trabajos en los que la rigidez 

de una banda continua resulta incómoda.

TRANSPIRABILIDAD 
MEJORADA
Al estar dividida en segmentos, la prenda 

respira mejor y reduce la acumulación de 

calor y humedad, un punto importante en 

climas cálidos o en trabajos físicamente 

exigentes.

ALTA REFLECTIVIDAD
El diseño interrumpido de los segmentos 

cumple con los estándares de reflectividad.

DURABILIDAD
Los materiales se adhieren de forma más 

resistente y uniforme al tejido, lo que 

garantiza que la prenda mantenga sus 

propiedades después de múltiples lavados y 

un uso prolongado.

FÁCIL CUIDADO

RESISTENCIA AL ROCE

Une innovation qui offre 
des avantages majeurs pour 
la sécurité et le confort des 
travailleurs:

UNE PLUS GRANDE 
FLEXIBILITÉ 
Le vêtement offre une plus grande liberté de 

mouvement pour les travaux où la rigidité 

d'une ceinture continue est inconfortable. 

RESPIRABILITÉ 
AMÉLIORÉE
En étant divisé en segments, le vêtement 

est plus respirant et réduit la chaleur et 

l'humidité, un point important dans les climats 

chauds ou lors de travaux physiquement 

exigeants.

HAUTE RÉFLECTIVITÉ
La conception interrompue des segments 

répond aux normes de réflectivité.

DURABILITÉ
Les matériaux adhèrent plus fortement et plus 

uniformément au tissu, ce qui garantit que 

le vêtement conserve ses propriétés après 

plusieurs lavages et un port prolongé. 

ENTRETIEN FACILE 

RÉSISTANCE AUX 
FROTTEMENTS
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

POLO TÉCNICO DE MANGA 
CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tejido deportivo “eye bird”.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre superior central con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

LONDON

POLO TECHNIQUE MANCHES 
COURTES 
· 100% polyester de 150 g/m².
· Tissu sportif  “eye bird”.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué avec trois boutons.
· Poche poitrine.

Tejido deportivo 
transpirable que 
absorbe la humedad. 

Mayor comodidad y 
flexibilidad gracias 
a sus bandas 
segmentadas. 

Durabilidad. Alta 
resistencia al roce.

Tissu sportif 
respirant et évacuant 
l'humidité.

Plus de confort et de 
flexibilité grâce à ses 
bandes segmentées.

Durabilité. Haute 
résistance à 
l'abrasion.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HVS6200R
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

CAMISETA TÉCNICA DE MANGA 
CORTA
· 100% poliéster de 150 g/m².
· Tejido deportivo “eye bird”, 
· Bandas reflectantes segmentadas
· Bolsillo en el pecho.

LONDON

POLO DE ALTA CALIDAD CON 
ALGODÓN
· Tejido principal, 55% algodón y 45% poliéster 

de 150 g/m².
· Tejido deportivo “eye bird”
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

POLO HAUTE QUALITÉ AVEC 
COTON
· Tissu principal, 55% coton et 45% polyester, 

150 g/m². 
· Tissu sportif  “eye bird”
· Bandes réfléchissantes segmentées.
· Fermeture à trois boutons.
· Poche poitrine.

BELFAST

Ofrece la suavidad 
del algodón en 
el interior y la 
durabilidad en 
el exterior del 
poliéster.

Mayor comodidad 
al usuario gracias 
a sus bandas 
segmentadas. 

Offre la douceur du 
coton à l'intérieur 
et la durabilité 
du polyester à 
l'extérieur.

Confort accru 
grâce aux bandes 
segmentées.

Tejido deportivo 
transpirable que 
absorbe la humedad. 

Mayor comodidad y 
flexibilidad gracias 
a sus bandas 
segmentadas. 

Durabilidad. Alta 
resistencia al roce.

Tissu sportif 
respirant et évacuant 
l'humidité. 

Plus de confort et 
de flexibilité grâce 
bandes segmentées.

Durabilité. Haute 
résistance à 
l'abrasion.

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

55% 
algodón/ coton

T-SHIRT TECHNIQUE MANCHES 
COURTES
· 100% polyester de 150 g/m².
· Tissu sportif  “eye bird”.
· Bandes rétro-réfléchissantes.
· Poche poitrine.
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

GALES

GALES

EIRE

EIRE

POLO DE MANGA LARGA 

· 100% poliéster de 140 g/m². 
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017. 
  Ropa de protección solar, su tejido está 
  clasificado con Factor UPF30 (Protección 
  Buena) que bloquea el 96,7% de los rayos UV.
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

POLO MANCHES LONGUES 

· 100% polyester de 140 g/m². 
· Conforme à AS/NZS 4399:2017. Certifié 
  comme Vêtement de protection solaire, son 
  tissu est classifié avec Facteur UPF30 (Bonne 
  protection) qui bloque 96,7% des rayons UV.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué avec trois boutons.
· Poche poitrine.

POLO MANCHES COURTES 

· 100% polyester de 140 g/m². 
· Conforme à AS/NZS 4399:2017. Certifié 
  comme Vêtement de protection solaire, son 
  tissu est classifié avec Facteur UPF30 (Bonne 
  protection) qui bloque 96,7% des rayons UV.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué avec trois boutons.
· Poche poitrine.

POLO DE MANGA CORTA 

· 100% poliéster de 140 g/m². 
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017. 
  Ropa de protección solar, su tejido está 
  clasificado con Factor UPF30 (Protección 
  Buena) que bloquea el 96,7% de los rayos UV.
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

Transpirable y 
antihumedad

Transpirable y 
antihumedad

Respirant et résistant 
à l'humidité

Respirant et résistant 
à l'humidité

HV720ML

HV730ML

HV720

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV730
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

POLO MANCHES COURTES 

· 100% polyester de 140 g/m². 
· Conforme à AS/NZS 4399:2017. Certifié 
  comme Vêtement de protection solaire, son 
  tissu est classifié avec Facteur UPF30 (Bonne 
  protection) qui bloque 96,7% des rayons UV.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué avec trois boutons.
· Poche poitrine.

POLO DE MANGA CORTA 

· 100% poliéster de 140 g/m². 
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017. 
  Ropa de protección solar, su tejido está 
  clasificado con Factor UPF30 (Protección 
  Buena) que bloquea el 96,7% de los rayos UV.
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

POLO MANCHES LONGUES 

· 100% polyester de 140 g/m². 
· Conforme à AS/NZS 4399:2017. Certifié 
  comme Vêtement de protection solaire, son 
  tissu est classifié avec Facteur UPF30 (Bonne 
  protection) qui bloque 96,7% des rayons UV.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué avec trois boutons.
· Poche poitrine.

POLO DE MANGA LARGA 

· 100% poliéster de 140 g/m². 
· Cumple con la norma AS/NZS 4399:2017. 
  Ropa de protección solar, su tejido está 
  clasificado con Factor UPF30 (Protección 
  Buena) que bloquea el 96,7% de los rayos UV.
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird” con tres botones.
· Bolsillo en el pecho.

GALES

GALES

EIRE

EIRE

Transpirable y 
antihumedad

Transpirable y 
antihumedad

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU'À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

Respirant et résistant 
à l'humidité

Respirant et résistant 
à l'humidité

  

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV720BCAZUL

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

T-SHIRT MANCHES COURTES · 

100% polyester de 140 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Style piqué.
· Poche poitrine.

CAMISETA DE MANGA CORTA 

· 100% poliéster de 140 g/m². 
· Bandas reflectantes.
· Tejido deportivo “eye bird”.
· Bolsillo en el pecho.

GALES

DOVER

EIRE

CHAQUETA MULTIBOLSILLOS 

· Zona flúor: 60% algodón, 40% poliéster de 245 g/m². 
· Zona azul: 65% poliéster, 35% algodón de 235 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Cierre de cremallera y tapeta con botones a presión.
· Dos bolsillos superiores, dos laterales abiertos y 
  dos interiores con cierre de gancho y bucle.
· Puños elásticos y ajuste en cintura.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS
· Zona flúor: 60% algodón, 40% poliéster de 245 g/m². 
· Zona azul: 65% poliéster, 35% algodón de 235 g/m².
· Dos bolsillos superiores, dos traseros con
  cierre de gancho y bucle y tapeta y uno lateral.
· Cierre de cremallera y botón a presión.

VESTE MULTIPOCHES 
· Zone fluorescente : 60% coton, 40% polyester de 245 g/m².
· Zone bleu marine: 65% polyester, 35% coton de 235 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes verticaux.
· Fermeture éclair et boutons-pression avec rabat.
· Deux poches supérieures, deux côtés ouverts 
  et deux intérieurs avec fermeture crochet et boucle.
· Poignets et ceinture élastiques.

PANTALON MULTIPOCHES
· Zone fluorescente: 60% coton, 40% polyester de 245 g/m².
· Zone bleu marine: 65% polyester, 35% coton de 235 g/m².
· Deux poches supérieures, deux mégots avec
  fermeture crochet et boucle et patte et une sur le côté.
· Fermeture éclair et bouton a presión.
· Ceinture élastique avec des passants.

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU'À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

 

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

60% 
algodón/ coton

HV748BC

HV746BC

HV746BC: XS |S | M | L | 3XL 

HV748BC: S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) | XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

MYKONOS

   

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

HV910DNYEL

HV910MGYEL

HV910DNORA

HV910GYYEL

PANTALÓN UNISEX ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS BICOLOR
· 98% algodón natural y 2% de elastano de 
  240 g/m². 
· Zona flúor: 80% poliéster y 20% de algodón de 

200 g/m².
· Pantalón de alta visibilidad con bandas 
  reflectantes.
· Cierre central con cremallera y botón.
· Dos bolsillos superiores abiertos, dos 
laterales 
  con fuelle, dos traseros con cierre gancho y 
  bucle con tapeta.

PANTALON MULTI-POCHES 
ÉLASTIQUE BICOLOR
· 98% coton naturel et 2% élasthanne, 240 g/m². 
· Zone fluorescente:  80% polyester et 20% coton, 

200 g/m².
· Pantalon haute visibilité avec bandes 
 réfléchissantes. 
· Fermeture centrale à glissière et bouton.
· Deux poches supérieures, deux poches 
  arrière avec fermeture à crochet et avec rabat.
· Ceinture avec élastiques latéraux.

Suavidad

Douceur

Transpirabilidad

Respirabilité

Resistencia

Résistance

Absorbe la 

humedad

Absorbe l'humidité

Fácil cuidado

Entretien facile

Ofrece un plus de 
elasticidad gracias 
al elastano además 
de la suavidad y 
durabilidad del 
algodón.

Offre une élasticité 
supplémentaire 
grâce à 
l'élasthanne, ainsi 
que la douceur et la 
durabilité du coton.

VENTAJAS DEL

ALGODÓN

AVANTAGES DU 

COTON
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

KRETA

 

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DE STOCK

PANTALON MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton de 235 g/m². 
  Zone fluorescent: 60% coton et 40% polyester.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Deux poches supérieures, deux poches arrière 
  et une sur le côté avec fermeture crochet et 
  boucle et rabat. 
· Fermeture éclair et bouton-pression.
· Ceinture élastique avec des passants.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón de 235 g/m² 
  Zona flúor: 60% algodón y 40% poliéster.
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos superiores, dos traseros y uno 
  lateral con cierre de gancho y bucle con tapeta.
· Cierre de cremallera y botón a presión.
· Cintura con elásticos laterales y hebillas.

PANTALON UNISEXE 
MULTIPOCHES ÉLASTIQUE 

· 77% polyester, 20% coton et 3% élasthanne de 
  245 g/m².
· Deux poches frontales ouvertes, deux poches 
  arrières et latérales cuisses avec fermeture à 
  boutons.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Fermeture éclaire et bouton.
· Ceinture avec élastiques latérals et passants.

PANTALÓN UNISEX ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS. CLASE 2 

· 77% poliéster, 20% algodón y 3% elastano 
  de 245 g/m².
· Dos bolsillos frontales abiertos, dos traseros 
  y laterales en las piernas con cierre de gancho 
  y bucle.
· Bandas reflectantes.
· Cierre con cremallera y botón.
· Cintura con elásticos laterales y hebillas.

KARELIA

ITAKA

HYDRA

KYOTO

MAKATI
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

STRAP

TIRANTES  CERTIFICADOS 

· 100% poliéster..
· Bandas reflectantes. 
· Bolsa individual para punto de venta.

SNOW

 

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

BRETELLES CERTIFIÉS 

· 100% polyester.
· Bandes rétroréfléchissantes. 
· Sac individuel pour point de vente.

PANTALON COUPE-VENT 
UNISEXE AVEC DOUBLURE

· 93% polyester, 7% élasthanne de tissu 
coupe-vent et doublure micro-polaire de 290 g/m2

· Bandes rétroréfléchissantes.
· Doublure intérieure en micropolaire.
· Fermeture éclair et bouton pression.
· Taille élastique pour mieux ajustement avec 
ceinture réglable.

· Fermeture éclair latérale en bas des jambes 
et platte.

PANTALÓN UNISEX 
CORTAVIENTOS FORRADO
· 93% poliéster, 7% elastano de tejido 
  cortavientos y forro micropolar interior 
  de poliéster de 290 g/m2.
· Bandas reflectantes.
· Cierre frontal de cremallera y botón a presión.
· Elásticos en los laterales de la cintura y 
  cinturón elástico ajustable.
· Apertura lateral en el bajo ajustable.

Transpirable, 
repelente al agua, 
corta vientos y 
elástico

Respirant, 
hydrofuge, coupe 
vente et élastique

Bajo ajustable
L’ourlet 

EN 14058:2017

1

2 

X

X
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

CHALECO BÁSICO 

· 100% poliéster..
· Bandas reflectantes.
· Cierre de gancho y bucle. 
· Bolsa individual para punto de venta.
· HV714TYEL tiene banda vertical para mejorar 
  la visibilidad.

GILET BASIC 

· 100% polyester.
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Fermeture crochet et boucle. 
· Sac individuel pour point de vente.
· HV714TYEL a une bande verticale pour une 
meilleure visibilité.

GILET MULTI-POCHES
· Tissu extérieur 100% polyester Oxford/PU  
de 190 g/m², rembourrage 180 g/m², doublure 
bleue 55 g/m².

· Fermeture à glissière sur le devant.
· Bandes rétroréfléchissantes horizontales et  
  verticales.
· Deux poches avec fermeture crochet.

CHALECO REVERSIBLE
· Tejido exterior 100% poliéster Oxford/PU de 
190 g/m², acolchado de 180 g/m², forro azul de 
55 g/m².

· Bandas reflectantes horizontales y verticales.
· Cierre frontal con cremallera.
· Dispone de dos bolsillos interiores.

STRAND

REFLEX

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

Les bandes 
verticales 
améliorent la 
visibilité de 
l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit. 

 

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

HV714TYEL

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016 HV714TYEL: S | M | L | XL | XXL

HV714ORA: M | L | XL

HV714YEL: S | M | L | XL | XXL
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

ASTUN

ELBRUS

URSUS

GILET MULTI-POCHES REMBOURRÉ
· Zone fluor: 100% polyester Oxford/ PU 180 g/m2 
  Zone bleu marine: nylon/ PU de 190 g/m2, 

rembourrage de 180 g/m2 et doublure intérieure 
65% polyester, 35% coton 280 g/m2.

· Bandes rétroréfléchissantes.
· Trois poches avec fermeture crochet et boucle 
  et quatre poches intérieurs.

CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 

· Zona flúor: 100% poliéster Oxford/PU 180 g/m2   
  Zona azul marino: nailon/ PU de 190 g/m2, 
  acolchado de 180 g/m2  y forro interior de 65% 
  poliéster, 35% algodón de 280 g/m2.
· Bandas reflectantes.
· Tres bolsillos superiores con cierre de gancho 
  y bucle y tapeta. Cuatro bolsillos inferiores.

VESTE POLAIRE 

· 100% polyester de 280 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Fermeture éclair, deux poches latérales.

FORRO POLAR 

· 100% poliéster de 280 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos laterales con cierre 
  de cremallera.

 

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Bandas reflectantes
Bandes rétroréfléchissantes

HV1772
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

ANDES

 

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DE STOCK

VESTE POLAIRE 
· 100% polyester de 280 g/m². Doublure 100% 
  polyester 55 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes de 3M® 
  ScotchliteTM.
· Fermeture éclair.
· Deux poches latérales avec fermeture éclair.
· Poignet élastique.
· Cordon de serrage à la taille.

FORRO POLAR
· 100% poliéster de 280 g/m² y forro interior 
  de 100% poliéster 55 g/m².
· Bandas reflectantes de 3M® ScotchliteTM.
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos laterales con cierre 
  de cremallera.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.

FORRO INTERIOR
Más fácil de poner 
y quitar, mantiene 
el calor, previene la 
formación de bolas.

Excelente patronaje.

Función de 
cortavientos y 
transpirabilidad 
óptima.

DOUBLUR 
INTÉRIEURE
Plus facile à mettre et 
à enlever, conserve 
davantage de 
chaleur, Prévient le 
boulochage.

Evite les salissures 
grâce au col en bleu 
marine.

Excellent confection 
de patrons.

Fonction coupe-vent et 
respirabilité optimale.

VESTE POLAIRE BICOLORE 

· 100% polyester de 280 g/m². Doublure 55 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes de 3M® 
  ScotchliteTM.
· Fermeture éclair.
· Deux poches latérales avec fermeture éclair.
· Poignet élastique.
· Cordon de serrage à la taille.

FORRO POLAR BICOLOR 

· 100% poliéster de 280 g/m² y forro interior 
  de 55 g/m².
· Bandas reflectantes de 3M® ScotchliteTM.
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos laterales con cierre 
  de cremallera.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.

PIRINEOS
FORRO INTERIOR
Más fácil de poner 
y quitar, mantiene 
el calor, previene la 
formación de bolas.

Evita la suciedad, 
cuello en azul marino.

Excelente patronaje.

Función de 
cortavientos y 
transpirabilidad 
óptima.

DOUBLUR INTÉRIEURE
Plus facile à mettre et 
à enlever, conserve 
davantage de chaleur, 
Prévient le boulochage.

Evite les salissures 
grâce au col en bleu 
marine.

Excellent confection de 
patrons.

Fonction coupe-vent et 
respirabilité optimale.

Bandas reflectantes
Bandes rétroréfléchissantes

Bandas reflectantes
Bandes rétroréfléchissantes
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

MITIKA

CÁRPATOS

STRATOS

SWEATER BICOLORE 

· 100% polyester 240 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes vertical et 
  horizontal.
· Fermeture éclair jusqu’à la poitrine.
· Poche frontale avec fermeture éclair.

SUDADERA BICOLOR 

· 100% poliéster de 240 g/m².
· Bandas reflectantes verticales y 
  horizontales.
· Cierre frontal con cremallera desde mitad 
  del pecho hasta el cuello.
· Bolsillo frontal con cremallera.

KENYA

SWEATER 

· 100% polyester de 240 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes vertical et 
  horizontal.
· Fermeture éclair jusqu’à la poitrine.
· Une poche avec fermeture éclair.
· Zones laterales en bleu marine.

SUDADERA 

· 100% poliéster de 240 g/m².
· Bandas reflectantes verticales y    
  horizontales.
· Cierre frontal con cremallera desde mitad 
  del pecho hasta el cuello.
· Bolsillo frontal con cremallera.
· Zonas laterales en azul marino.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando 
se agacha. 

Les bandes 
verticales améliorent 
la visibilité de 
l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit. 

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha. 

Máximo nivel de 
certificación.

Les bandes 
verticales 
améliorent la 
visibilité de 
l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit.

Niveau de 
certification le plus 
élevé.

 

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

Chaqueta
reversible/ 

VESTE
RÉVERSIBLE

2 3

CHALECO/
Gilet

1

PARKA

CUATRO
PRENDAS 
EN UNA/ 
QUATRE 

VÊTEMENTS 
EN UN

PARKA MANCHES AMOVIBLES
CERTIFIÉE POUR LA PLUIE 

· Tissu extérieur: 100% polyester Oxford / PU 

 de 190 g/m², rembourrage de 160 g/m² et 
  doublure intérieure de 60 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes vertical et 
  horizontal.
· Deux poches frontales et une interne.
· Veste intérieure réversible. 
    - Manches amovibles.
    - Deux poches et une interne.
    - Bandes rétroréfléchissantes vertical 
       et horizontal.
    - Poignets élastiques.
· Capuche interieur fixe avec fermeture crochet et 
  boucle.
· Cordon de serrage à la base pour un  
  ajustement parfait.

PARKA DESMONTABLE 
CERTIFICADA PARA LLUVIA 

· Tejido exterior: 100% poliéster Oxford / PU de 
  190 g/m², acolchado de 160 g/m² y forro interior 
  de 60 g/m². 
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Dos bolsillos frontales y uno interior.
· Chaqueta reversible en su interior: 
    - Mangas desmontables.
    - Dos bolsillos y uno interior.
    - Bandas reflectantes verticales y horizontal.
    - Puño elástico.
· Capucha interior fija con cierre de gancho y 
  bucle.
· Cordón en la parte inferior para mayor ajuste.

CHESTER

URANO

Plus de calor gracias 
al acolchado interior. 

Prenda holgada para 
una mayor libertad de 
movimientos.

Muy duradera; tejido 
Oxford. 

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando 
se agacha. 

Máximo nivel de 
certificación.

Chaleur 
supplémentaire grâce 
au rembourrage 
intérieur.

Vêtement ample pour 
une plus grande liberté 
de mouvement.

Tissu Oxford três 
durable.

Les bandes verticales 
améliorent la visibilité 
de l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit.

Niveau de certification 
le plus élevé.

3

1 

X

EN 343:2019

4

3

EN ISO 20471:2013

Vídeo
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

REFLECTA

 

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

SIN MANGAS/ SANS MANCHESVídeo

URAL

ALPE

VESTE COUPE-VENT 

· 94% polyester, 6% élasthanne et doublure de 

  310 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes verticales et 
  horizontales.
· Fermeture éclair centrale.
· Trois poches frontales avec fermeture éclair.
· Poignets avec ajustement crochet et boucle.

CHAQUETA CORTAVIENTOS 

· 94% poliéster, 6% elastano y forro interior de 
  310 g/m². 
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre con cremallera central.
· Tres bolsillos frontales con cierre de 
  cremallera.
· Puño con ajuste de gancho y bucle.

PARKA CERTIFIÉE POUR LA 
PLUIE 

· 100% polyester Oxford / PU de 180 g/m², 
  rembourrage de 200 g/m² et doublure   
  intérieure de 55 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes.
· Fermeture éclair avec bouton pression.
· Deux poches frontales avec fermeture 
  crochet et boucle et une poche intérieurer.
· Capuche intérieur avec fermeture éclair.

PARKA ACOLCHADA
CERTIFICADA A LLUVIA 

· 100% poliéster Oxford / PU de 180 g/m², 
  acolchado de 200 g/m² y forro interior de 55 g/m².
· Bandas reflectantes.
· Cierre frontal con cremallera y botones a 
  presión.
· Dos bolsillos frontales con cierre de gancho 
  y bucle y un bolsillo interior.
· Capucha interna con cierre de cremallera.

Plus de calor 
gracias al 
acolchado interior.

Prenda holgada 
para una mayor 
libertad de 
movimientos.

Diseño de máxima 
visibilidad.

Chaleur 
supplémentaire 
grâce au 
rembourrage 
intérieur.

Vêtement ample 
pour une plus 
grande liberté de 
mouvement.

Design à visibilité 
maximale.

2 VÊTEMENTS EN 1

Un confort accru 
grâce aux manches 
amovibles.

Fonction coupe-vent.

Les bandes verticales 
améliorent la visibilité 
de l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit. 

2 PREDAS EN 1

Mayor comodidad  
gracias a las mangas 
desmontables.

Función cortavientos.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando se 
agacha.

Ajustable en puño
Poignet réglable

Impermeabilidad
5000 MM.
Étanchéité

Transpirabilidad
250 MVP.
Respirabilité

3

1 

X

EN 343:2019
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FRAGATA

 

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

1

3

X 

X

EN14058:2017

3 CAPAS
1.Exterior:
poliéster nailon.
Ligereza.

2.Lámina PU 
microporosa: 
Impermeable pero 
transpirable.

3.Interior de forro 
polar mantiene el 
calor.

BANDAS
SEGMENTADAS
Mayor comodidad

BANDE SEGMENTÉE
Plus de confort.

3 COUCHES
1. Extérieur : polyes-
ter nylon. Légèreté.

2. Film PU micropo-
reux : imperméable 
mais respirant.

3. Doublure inté-
rieure en polaire 
pour conserver la la 
chaleur.

VESTE COUPE-VENT  AVEC BANDE 
SEGMENTÉE CERTIFIÉE CONTRE 
LE FROID
· Extérieur: polyester/nylon, PU microporeux, 
  imperméable mais respirant. Doublure en 
  polaire 310 g/m2.
· Bicolore jaune/noir et jaune/bleu marine.
· Bandes réfléchissantes segmentées.
· Fermeture à glissière sur le devant avec bande 
  auto-agrippante.

CHAQUETA CORTAVIENTOS 
CON BANDA SEGMENTADA 
CERTIFICADA A FRÍO 

· Exterior: poliéster/ nylon, lámina de PU 
  microporosa impermeable pero transpirable. 
  Interior de forro polar de 310 g/m2.
· Bicolor amarillo/ negro y amarillo/azul marino.
· Bandas reflectantes segmentadas.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta
  con cierre de gancho y bucle.

PUÑO ÉLASTICO DE LYCRA®

EXCELENTE PATRONAJE
La prenda sienta muy bien.
CREMALLERA PROTEGIDA 
por tapeta que hace que la prenda 
sea muy duradera.

COLOR OSCURO
en las zonas de mayor suciedad.
CAPUCHA ESCAMOTEABLE

MANCHETTE ÉLASTIQUE EN 
LYCRA® 
EXCELLENT AJUSTEMENT
Le vêtement s'ajuste très bien. 
ZIPPER PROTÉGÉ par un 
rabat qui rend le vêtement très 
durable. 
COULEUR FONCÉE dans les 
zones de salissures les plus 
importantes. 
CAPUCHE RÉTRACTABLED

E
S

TA
C

A
D

O
S

Fa
it

s 
m

ar
qu

an
ts

Impermeabilidad
8000 MM.
Étanchéité

Transpirabilidad
800 MVP.
Respirabilité
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REFLECTOR

 

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

3

1 

X

EN 343:2019

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

Vídeo

BLOUSON MATELASSÉE 
AMOVIBLE ET RÉVERSIBLE 

· 100% polyester Oxford / PU 185 g/m², 
  rembourrage 160 g/m² et doublure en taffetas  
  55 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes vertical et 
  horizontal.
· Fermeture éclair.
· Trois poches à lintérieur et a l’extérieur.
· Poignets élastiques.

CAZADORA ACOLCHADA 
DESMONTABLE Y REVERSIBLE 

· 100% poliéster Oxford / PU de 185 g/m², 
  acolchado de 160 g/m² y forro taffeta de 
  55 g/m².
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre de cremallera.
· Tres bolsillos exteriores y uno interior.
· Puño elástico.

GLASGOW

GALAXY

OXFORD

PARKA MATELASSÉE CERTIFIÉE 
POUR LE FROID
· 100% polyester Oxford / PU 200 g/m², 
  rembourrage 180 g/m² et doublure en taffetas 
  55 g/m².
· Bandes rétroréfléchissantes vertical et 
  horizontal.
· Fermeture éclair et rabat à crochet et boucle.
· Deux poches frontales et une interne.
· Capuche avec crochet et boucle et cordon 
  ajustable.
· Poignets élastiques.

PARKA ACOLCHADA 
CERTIFICADA PARA FRÍO 

· 100% poliéster Oxford / PU de 200 g/m², 
  acolchado de 180 g/m² y forro taffeta de 
  55 g/m².
· Bandas reflectantes verticales y horizontales.
· Cierre con cremallera y tapeta con cierre 
  de gancho y bucle.
· Dos bolsillos frontales y uno interior.
· Capucha interior con cierre de gancho y bucle.
· Puño elástico interior.

TRIPLE USO

Mayor comodidad  
gracias a las mangas 
desmontables.

Reversible.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando 
se agacha.

TRIPLE USAGE

Confort accru 
grâce aux manches 
amovibles. 

Réversible.

Les bandes 
verticales améliorent 
la visibilité du 
porteur lorsqu'il 
s'accroupit.

Ajuste con cordón
Réglable par cordon

Plus de calor gracias 
al acolchado interior.

Máximo nivel de 
visibilidad.

Chaleur 
supplémentaire grâce 
au rembourrage 
intérieur.

Niveau de certification 
le plus élevé.
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ATLANTIS

 

1

3

X 

X

EN14058:2017

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

1

X

EN343:2019

PARKA MATELASSÉE CERTIFIÉE 
POUR LE FROID ET LA PLUIE
· 100% PU enduction polyester de 170 g/m2 
  avec 140 g/m2 de rembourrage et 3/4 doublure 
  en polaire 280 g/m2.
· Bandes rétroréfléchissantes de 3M® . 
· Coutures thermo-soudées.
· Poignets élastiques et ajustables avec  
  fermeture crochet et boucle.
· Deux poches frontales avec fermeture auto- 
  agrippante et rabat. Une poche supérieure 
  pour le téléphone portable et une poche 
  intérieure avec fermeture auto-agrippante.
· Capuche avec fermeture crochet et boucle.

PARKA ACOLCHADA 
CERTIFICADA A LLUVIA Y FRÍO

· 100% PU recubierto de poliéster de 170 g/m2  
  con acolchado de 140 g/m2 y forro polar 3/4 de 
  280 g/m2.
· Bandas reflectantes de 3M® ScotchliteTM. 
· Costuras termosoldadas.
· Puño elástico interior y exterior ajustable
· Dos bolsillos frontales cierre de gancho y 
  bucle y tapeta, uno superior para móvil y uno 
  interior con cierre de gancho y bucle. 
· Capucha interna con cierre de gancho y bucle.

Parka ligera.

Gran resistencia al 
frío y al viento
Certificado para -5ºC 
y superiores.

100% impermeable.
El interior de la 
prenda consta de 
¾ partes con micro 
forro polar, y la parte 
de abajo, nailon 
acolchado que la 
hace más resistente 
a los roces.

Comodidad al 
sentarte gracias 
a su cremallera 
bidireccional oculta 
con tapeta de cierre 
de gancho y bucle.

Parka légère.

Très résistante au 
froid et au vent
Certifié jusqu'à -5ºC.

100% imperméable.
L'intérieur du 
vêtement est 
composé de ¾ de 
pièces avec une 
doublure en micro 
polaire, et la partie 
inférieure, en nylon 
matelassé qui le rend 
plus résistant aux 
frottements. 

Assise confortable 
grâce à la fermeture 
à glissière 
bidirectionnelle 
dissimulée avec 
fermeture auto-
agrippante.

Puño exterior 
ajustable doble 
bucle.

Poignets 
ajustables avec 
fermeture 
crochet et 
boucle.

BANDA VERTICALES Y HORIZONTALES 
3M/ Bandes verticales et 
horizontales 3M

CUELLO INTERIOR OSCURO
Col intérieur foncé2 31 POIGNET

PUÑODESTACA
Faits marquants

Bandas reflectantes
Bandes rétroréfléchissantes
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ALTA VISIBILIDAD HAUTE VISIBILITÉ

Muy elástico y ligero 
lo que aporta mayor 
confort al usuario. 

El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea. 

Gran resistencia a la 
abrasión y al rasgado 
de bolsillos.

Máximo nivel de 
transpirabilidad 
y  nivel 3 de 
impermeabilidad.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando se 
agacha.

Très élastique et 
léger, il offre un 
plus grand confort à 
l'utilisateur. 

Le polyuréthane se 
dégrade moins vite 
que le PVC et ne se 
fissure pas. 

Haute résistance 
à l'abrasion et à 
la déchirure des 
poches.

Haut niveau de 
respirabilité et 
imperméabilité de 
niveau 3.

Les bandes verticales 
améliorent la visibilité 
du porteur lorsqu'il 
s'accroupit.

LAGON

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· Poliéster Oxford (hilos entrecruzados que 

le confieren de una mayor resistencia) y 
100% poliuretano exterior.

· Bandas reflectantes verticales y 
horizontales para mayor visibilidad, sobre 
todo al agacharse.

· Capucha escamoteable. 
· Costuras termoselladas
· Cierre con doble cremallera y tapeta amplia 

con cierre a botón. 
· Puño elástico interior para evitar la entrada 

del frío y la lluvia. 
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cordón en la parte inferior para mayor 
  ajuste.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos 
  laterales abiertos.

ENSEMBLE DE PLUIE
· Polyester Oxford (fils réticulés qui le 

rendent plus résistant) et extérieur 100% 
polyuréthane. 

· Bandes réfléchissantes verticales et 
horizontales pour une meilleure visibilité, 
surtout lorsqu'on se penche. 

· Capuche rétractable. 
· Coutures thermosoudées.
· Double fermeture à glissière et large rabat 

de boutonnage. 
· Poignets intérieurs élastiques pour éviter le 

froid et la pluie.
· Deux poches avant avec rabat. 
· Cordon de serrage au bas de la veste pour 

un meilleur ajustement. 
· Ventilation sous les bras. 
· Pantalon avec taille élastiquée et poches 

latérales ouvertes.

 

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

PANTALÓN PANTALON

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

CHAQUETA VESTE

3

4 

X

EN 343:2019

Vídeo
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NILO

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

2

1 

X

EN 343:2019

ENSEMBLE DE PLUIE 

· 100% polyuréthane sur support en polyester 
  Oxford.
· Bandes rétroréfléchissantes 
· Deux poches frontales avec rabat.
· Fermeture éclair et bouton pression.
· Poignets élastiques.
· Capuche caché avec zip.
· Ventilation sur les axiles.
· Pantalon avec ceinture élastique et poches 
  latérales.

TRAJE DE AGUA COMPLETO 

· 100% poliéster Oxford sobre recubrimiento 
  de PU. 
· Bandas reflectantes.
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cierre frontal con cremallera y botones 
  a presión.
· Puño elástico interior.
· Capucha oculta con cierre de cremallera.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos 
  laterales abiertos.

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando se 
agacha.

Très élastique et 
léger. Offre un grand 
confort au porteur.

Les bandes verticales 
améliorent la visibilité 
du porteur lorsqu'il 
s'accroupit.
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NEPTUNO

 

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

1 

X

EN 343:2019

Vídeo

TRAJE DE AGUA 100% 
POLIURETANO DE GRAN 
CALIDAD 

· 100% poliuretano sobre soporte en poliéster 
  tricotado. 
· Costuras termosoldadas.
· Bandas de alta visibilidad verticales y 
  horizontales, mayor  visibilidad sobre todo al 
  agacharse.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con   
  botones a presión.
· Dos bolsillos en la parte frontal con cierre 
 de gancho y bucle.

· Capucha fija oculta con cierre de gancho y 
 bucle.

· Puño elástico interior.
· Pantalones con cintura elástica y cordón 
  ajustable.

ESEMBLE DE PUIE 100% 
POLYURÉTHANE QUALITÉ 
SUPÉRIEURE
· 100% polyuréthane sur support polyester 
tricoté.  

· Coutures thermosoudées.
· Bandes verticales et horizontales haute 
visibilité, plus grande visibilité, notamment en 
se baissant. Surtout lorsqu'on se penche.

· Fermeture frontale avec zip et boutons-
pression.

· Deux poches avant avec fermetures auto-
agrippantes.

· Capuche fixe dissimulée avec bande auto-
agrippante.

· Poignets intérieurs élastiques.
· Pantalon avec taille élastiquée et cordon de 
serrage réglable.

POSEIDON

Durée de vie 
plus longue: le 
polyuréthane se 
dégrade moins vite 
que le PVC et ne se 
fissure pas. 

Très élastique et 
léger. Offre un 
grand confort à 
l'utilisateur. 

Protège du froid et 
de la pluie grâce 
à sa manchette 
élastique.

Les bandes 
verticales améliorent 
la visibilité de 
l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit. 

Vida más larga:
El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea. 

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Evita la entrada 
del frío y la lluvia, 
gracias a su puño 
elástico.

Las bandas 
verticales mejoran 
la visibilidad del 
usuario cuando se 
agacha.

*
Pantalón se vende 
por separado.
Le pantalon est 
vendu séparément.



Travailler à l’extérieur 
les jours de pluie 
Est un défi pour de nombreux professionnels. 
Pour que vous restiez au sec pendant votre 
travail, nous vous proposons une sélection 
de vêtements conçus pour vous protéger des 
intempéries. Travaillez dans le confort et la 
sécurité, même dans les conditions les plus 
défavorables. 

LLUVIA
PLUIE

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO DE LOS TRAJES DE AGUA CONSEILS D’ENTRETIEN POUR LES ENSEMBLES DE PLUIE

No doblar 
cuando esté 
mojado. 

Ne le pliez pas 
s’il est mouillé. 

Secar siempre antes de guardarlo o 
dejarlo colgado en un lugar aireado 
y apartado de la luz solar, de lo 
contrario se pondrá “gomoso”.

Toujours sécher avant de ranger ou 
suspendre dans un endroit aéré, à 
l’abri de la lumière du soleil, sinon 
elle deviendra “caoutchouteuse”.

Si elle est correctement 
entretenue, la durée de vie 
de la combinaison augmente 
de façon exponentielle.

Si lo mantienes 
correctamente, la vida 
útil del traje aumenta  
exponencialmente.

Trabajar a la intemperie 
en días lluviosos 
Es un desafío para muchos profesionales. 
Mantenerte seco mientras realizas tus 
tareas, te ofrecemos una selección de 
prendas diseñadas para protegerte frente 
a las inclemencias del tiempo. Trabaja con 
comodidad y seguridad, incluso en las 
condiciones más adversas. 
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LLUVIA PLUIE

 

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· Capa exterior: 100% poliuretano. 
  Capa intermedia: 100% PVC.
  Capa interior: 100% poliéster de 300 g/m2.   
  0,43mm de espesor.
· Costuras termosoldadas.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Ajuste de tobillo mediante botón a presión.
· Capucha escamoteable con cierre gancho y 

bucle.
· Doble cierre frontal con cremallera y botones 

a presión.
· Dos bolsillos inferiores.
· Pantalón con cintura elástica.
· Puños elásticos para evitar la entrada del frío 
  y la lluvia. 

ENSEMBLE DE PLUIE
· Couche extérieure: 100% polyuréthane. 
  Couche intermédiaire: 100% PVC.
  Couche à l’intérieur: 100% polyester 300 g/m2. 

0.43mm épaisseur.
· Coutures thermosoudées.
· Ventilation dans le dos et aux emmanchures 

sous l’aisselle. 
· Réglage de la cheville par bouton pression.
· Capuche extérieure avec fermeture auto-

agrippant.
· Double fermeture frontale avec fermeture à 

glissière et boutons-pression.
· Deux poches inférieures.
· Pantalon avec taille élastiquée.
· Poignets élastiques pour éviter le froid et la 

pluie.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

1

1

X

EN 343:2019

803RHAZUL

803RHVERDE

New

Muy elástico lo 
que aporta mayor 
confort al usuario. 

Très élastique 
pour un plus grand 
confort d’utilisation.

SENA

10 unidades
10 unités
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ENSEMBLE DE PLUIE QUALITÉ 
PREMIUM 

· 100% PU sur support polyester tricoté. 205 g/m2.     
  0,40mm épaisseur.
· Coutures thermosoudées.
· Ventilation dans le dos et sous l’aisselle.
· Poignets élastiques pour éviter le froid et la 
pluie.

· Capuche extérieure compatible avec les 
casques et les bonnets avec cordon de 
réglage. 

· Fermeture à glissière sur le devant avec patte 
  de boutonnage.
· Pantalon avec taille élastiquée.

TRAJE DE AGUA COMPLETO 
CALIDAD PREMIUM
· 100% Poliuretano. Poliéster interior.  205 g/m2. 
0,40mm de espesor.

· Costuras termosoldadas.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Puño elástico para evitar la entrada del frío y 
la lluvia.

· Capucha exterior compatible con cascos y 
gorras con ajuste de cordón.

· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
botones a presión.

· Pantalón con cintura elástica.

804RHVERDE: S |M | L | XL | XXL

804RHYEL: M | L | XL | XXL

T804RHVERDE: M | L | XL | XXL
T804RHAZUL: S | M | L | XL | XXL804RHAZUL: S | M | L | XL | XXL | 3XL  | 4XL

4

1

X

EN 343:2019

804RHYEL

804RHAZUL

T804RHAZUL

804RHVERDE

T804RHVERDE

Muy elástico y ligero, 
lo que aporta mayor 
confort al usuario. 

El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea. 

Très élastique 
et léger pour un 
plus grand confort 
d’utilisation.

Le polyuréthane 
se dégrade plus 
lentement que le PVC 
et ne se fissure pas.

*
Pantalón se vende 
por separado/ 

Pantalon vendu
séparément.

DANUBIO

20 unidades
20 unités
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SALOPETTE AVEC BRETELLES 

· 87% PVC, 13% polyester.
· Bretelles élastiques.
· Ceinture élastiques.

PETO CON TIRANTES ELÁSTICOS 

· 87% PVC, 3% poliéster.
· Tirantes elásticos para mayor ajuste.
· Elásticos en los laterales de la cintura.

M | L | XL | XXL| 3XL

CHOIVA

4

1 

X

EN 343:2019

TRAJE DE AGUA COMPLETO 

· 100% poliéster de 180 g/m2  sobre 
  recubrimiento de PVC de 0,18 mm. de espesor.
· Ventilación dorsal y en axilas.
· Chaqueta con cierre frontal con cremallera 
  y cordón ajustable.
· Puño elástico en el interior de la manga.
· Capucha fija interna con cierre de cremallera.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos 
  abiertos.
· Costuras termosoldadas.

ENSEMBLE DE PLUIE 

· 100% polyester de 180 g/m2 avec enduction en 
  PVC. Épaisseur 0,18 mm.
· Ventilation dans le dos et sous l’aisselle.
· Fermeture éclair et cordon ajustable.
· Poignet avec élastique à l’intérieur.
· Capuche intérieure fixe.
· Pantalon avec poches ouvertes et ceinture 
  élastique.
· Coutures thermosoudées.

802RHYEL

802RHAZUL

802RHVERDE

S | M | L | XL | XXL | 3XL

CHEN280V

MADE IN
SPAIN

IGUAZÚ

20 unidades
20 unités
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LAGON

S | M | L | XL | XXL

HV752

1

EN ISO 20471:2013+A1:2016

PANTALÓN PANTALON

2

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

4 

X

EN 343:2019

Vídeo

NILO HV1752

S | M | L | XL | XXL
3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

2

1 

X

EN 343:2019

ENSEMBLE DE PLUIE 

· 100% polyuréthane sur support en polyester Oxford. 
· Bandes rétroréfléchissantes verticales et 
  horizontales.
· Deux poches frontales avec rabat.
· Fermeture éclair et bouton pression.
· Poignets élastiques.
· Capuche caché avec fermeture éclair.
· Ventilation sur les axiles.
· Cordon de serrage inférieur.
· Pantalon avec ceinture élastique et poches latérales.

TRAJE DE AGUA COMPLETO 

· 100% poliéster Oxford sobre recubrimiento de PU. 
· Bandas reflectantes. Horizontales y verticales.
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cierre frontal con cremallera y botones a presión.
· Puño elástico interior.
· Capucha oculta con cierre de cremallera.
· Ventilación en axilas.
· Cordón en la parte inferior para mayor ajuste.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos 
  laterales abiertos.

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Très élastique et 
léger. Offre un 
grand confort au 
porteur.

Muy elástico y 
ligero, lo que 
aporta mayor 
confort al usuario. 

El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea. 

Gran resistencia 
a la abrasión y 
al rasgado de 
bolsillos.

Máximo nivel de 
transpirabilidad 
y  nivel 3 de 
impermeabilidad.

Très élastique et 
léger, il offre un
plus grand confort
à l'utilisateur. 

Le polyuréthane se 
dégrade moins vite 
que le PVC et ne se 
fissure pas. 

Haute résistance 
à l'abrasion et à 
la déchirure des 
poches.

Haut niveau de 
respirabilité et 
imperméabilité de 
niveau 3.

TRAJE DE AGUA COMPLETO
· Poliéster Oxford (hilos entrecruzados que 

le confieren una mayor resistencia) y 100% 
poliuretano exterior.

· Bandas reflectantes verticales y horizontales 
para mayor visibilidad, sobre todo al agacharse.

· Capucha escamoteable. 
· Costuras termoselladas, doble cremallera y 

tapeta amplia con cierre a botón. 
· Puño elástico interior para evitar la entrada del 

frío y la lluvia. 
· Dos bolsillos frontales con tapeta.
· Cordón en la parte inferior para mayor ajuste.
· Ventilación en axilas.
· Pantalón con cintura elástica y bolsillos 
  laterales abiertos.

ENSEMBLE DE PLUIE
· Polyester Oxford (fils réticulés qui le rendent plus 

résistant) et extérieur 100% polyuréthane. 
· Bandes réfléchissantes verticales et horizontales pour 

une meilleure visibilité, surtout lorsqu'on se penche. 
· Capuche rétractable. 
· Coutures thermosoudées, double fermeture à 

glissière et large rabat de boutonnage. 
· Poignets intérieurs élastiques pour éviter le froid et la pluie.
· Deux poches avant avec rabat. 
· Cordon de serrage au bas de la veste pour un 

meilleur ajustement. 
· Ventilation sous les bras. 
· Pantalon avec taille élastiquée et poches latérales 

ouvertes.

CHAQUETA VESTE
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LLUVIA PLUIE

3

EN ISO 20471:2013+A1:2016

3

1 

X

EN 343:2019

HV750: S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

HV751: S | M | L | XL | XXL

POSEIDON

NEPTUNOHV751

HV750

HV750P

*
Pantalón se vende 
por separado
Le pantalon est vendu 
séparément

TRAJE DE AGUA 100% 
POLIURETANO DE GRAN 
CALIDAD 

· 100% poliuretano sobre soporte en poliéster 
  tricotado.  
· Costuras termosoldadas.
· Bandas de alta visibilidad verticales y 
  horizontales, mayor  visibilidad sobre todo al 
  agacharse.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con   
  botones a presión.
· Dos bolsillos en la parte frontal con cierre 
 de gancho y bucle.

· Capucha fija oculta con cierre de gancho y 
 bucle.

· Puño elástico interior.
· Pantalones con cintura elástica y cordón 
  ajustable.

ESEMBLE DE PUIE 100% 
POLYURÉTHANE QUALITÉ 
SUPÉRIEURE
· 100% polyuréthane sur support polyester 
tricoté. 

· Coutures thermosoudées.
· Bandes verticales et horizontales haute 
visibilité, plus grande visibilité, surtout 
lorsqu'on se penche.

· Fermeture frontale avec zip et boutons-
pression.

· Deux poches avant avec fermetures 
  auto-agrippantes.
· Capuche fixe dissimulée avec bande 
  auto-agrippante.
· Poignets intérieurs élastiques.
- Pantalon avec taille élastiquée et cordon de 
serrage réglable.

Durée de vie 
plus longue: le 
polyuréthane se 
dégrade moins vite 
que le PVC et ne se 
fissure pas. 

Très élastique et 
léger. Offre un 
grand confort à 
l'utilisateur. 

Protège du froid et 
de la pluie grâce au 
poignet élastique.

Les bandes 
verticales améliorent 
la visibilité de 
l'utilisateur lorsqu'il 
s'accroupit. 

Vida más larga:
El poliuretano 
degrada más lento 
que el PVC y no 
cuartea. 

Muy elástico
y ligero. Aporta 
un gran confort al 
usuario.

Evita la entrada 
del frío y la lluvia, 
gracias a su puño 
elástico.

Las bandas verticales 
mejoran la visibilidad 
del usuario cuando 
se agacha.
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HV780

HV781

CHESTER

URANO

HV703 REFLECTA HV741

HV742

GLASGOW

OXFORD

PAG.: 35PAG.: 34

PAG.: 34

PAG.: 37

PAG.: 37

HV760 ATLANTIS PAG.: 38

CHPL312 CHOIVA CHPL309 CHOIVA

CH322 CHOIVA PAG.: 102

PAG.: 103 PAG.: 103 CH225 CHOIVA PAG.: 102

2910 CANADA PAG.: 96

OTRAS PRENDAS CERTIFICADAS A LLUVIA

AUTRES VÊTEMENTS CERTIFIÉS POUR LA PLUIE 



PANTALONES
PANTALONS

Qualité,
confort et 
durabilité
La combinaison parfaite pour vos 
vêtements de travail. Dans notre 
sélection de pantalons, nous avons 
des options conçues pour s’adapter 
à tous vos besoins : du type de 
travail que vous faites à votre style 
personnel sans renoncer, bien sûr, 
aux différentes températures de 
chaque saison de l’année. 

Calidad, 
comodidad y 
resistencia
La combinación perfecta para tus 
prendas laborales. En nuestra 
selección de pantalones contamos 
con opciones diseñadas para 
adaptarse a cualquiera de tus 
necesidades: desde el tipo de trabajo 
que realizas hasta tu estilo más 
personal sin renunciar, por supuesto, 
a las diferentes temperaturas en cada 
época del año. 
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PANTALONES PANTALONS

 

BUZO 100% ALGODÓN 

· 100% algodón de 220 g/m².
· Dos bolsillos abiertos, uno lateral (cuchillero), 
  uno trasero y uno superior con cierre de 
  cremallera.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta.
· Elástico en la parte trasera de la cintura.
· Elástico en el puño.

50 |  52 |  54 |  56 |  58 |  60 |  62 |  64 |  66

COMBINAISON 100% COTON 

· 100% coton de 220 g/m².
· Deux poches ouvertes, une latéral, une à
  l’arrière et une en haut avec zip.
· Fermeture éclair.
· Ceinture élastiques.
· Poignets élastiques.

852

852BL

New

100% 
algodón/ coton

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad. 

Le coton offre une 
grande respirabilité, 
aidant à évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.
 
Plusieurs poches 
pour plus de 
fonctionnalité.
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PANTALONES PANTALONS

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

 XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

PANTALÓN UNISEX ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS
· 98% de algodón de 240 g/m² y 2% elastano.
· Pantalón stretch.
· Cierre de cremallera y botón.
· Multibolsillos: dos bolsillos delanteros 

y bolsillos traseros con cierre de tapeta. 
Bolsillos laterales tipo cargo con fuelle y 
tapeta.

· Elástico en la cintura.

PANTALON ÉLASTIQUE UNISEXE 
AVEC MULTI-POCHES
· 98% coton 240 g/m² et 2% élasthanne.
· Pantalon stretch. 
· Fermeture à glissière et bouton. 
· Multi-poches: deux poches avant et des poches 

arrière avec rabat et fermeture velcro. Poches 
cargo latérales avec soufflet et rabat.

· Taille élastiquée.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Mayor facilidad de 
movimiento gracias 
al elastano.

Los múltiples 
bolsillos dan un plus 
en funcionalidad. 

Le coton offre une 
grande respirabilité, 
aidant à évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

L’élasthanne facilite 
les mouvements.
 
Plusieurs poches 
pour plus de 
fonctionnalité.

164DN

New

 

98% 
algodón/ coton

COTTON FLEX
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PANTALONES PANTALONS

VERANO 
ETÉ

PANTALÓN CORTAVIENTOS 
FORRADO 

· 93% poliéster, 7% elastano de tejido 
  cortavientos y forro micropolar interior 
  de poliéster de 290 g/m².
· Cierre frontal de cremallera y botón a presión.
· Elásticos en los laterales de la cintura y 
  cinturón.

984B

S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

XL (50/52 | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

SNOW

Vídeo

Ajuste de gancho y 
bucle.

Repelente al agua, 
cortavientos y 
elástico.

Déperlant, coupe-
vent et extensible. 

Fermeture par 
crochets et boucles.

EN 14058:2017

1

2 

X

X

PANTALON COUPE-VENT DOUBLÉ 

· 93% polyester, 7% élasthanne de tissu 
  coupe-vent et doublure micro-polaire de 290 g/m².
· Fermeture éclair et bouton pression.
· Taille élastique pour mieux ajustement avec
  ceinture.

PANTALON TÉCHNIQUE LÉGER 

· 63% nylon, 26% polyester, 11% élasthanne 
  de 260 g/m².
· Fermeture éclair sur le devant avec un 
  bouton.
· Deux poches avant et une poche arrière 
  munies d’une fermeture éclair.
· Ceinture élastiquée sur le côté.
· Bande réfléchissante sur la jambe.

PANTALÓN TÉCNICO LIGERO 

· 63% nylon, 26% poliéster y 11% elastano 
  de 260 g/m².
· Cierre frontal de cremallera y enganche 
  con tapeta.
· Dos bolsillos frontales y uno trasero con 
  cierre de cremallera.
· Elástico en los laterales de la cintura.
· Tira reflectante en las piernas. 

988

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

SUMMER

Vídeo

Tissu léger, élastique 
et respirant. 

Idéal pour le demi-
saison ou les mois 
les plus  chauds. 

984DN

Tejido ligero, 
transpirable y muy 
resistente. 

Ideal para 
entretiempo o 
meses de calor.
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PANTALÓN VAQUERO 
MULTIBOLSILLOS 

· 97% algodón y 3% elastano de 400 g/m².
· Cierre de cremallera y botón.
· Dos bolsillos frontales abiertos, dos traseros y     
  laterales para herramientas.

Bolsillos laterales 
para herramientas.

Poches latérales pour 
les outils.

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

EXPLORER

Vídeo

JEANS 

· 97% coton et 3% élasthanne de 400 g/m².
· Fermeture éclair et bouton de fermeture.
· Deux poches avant ouvertes, deux poches 
arrière et deux autres latérales.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad 
y comodidad a la 
prenda. 
El elastano 
mayor movilidad. 

Le coton apporte une 
grande respirabilité 
et un grand confort 
au vêtement.  
L’élasthanne permet 
une plus grande 
mobilité.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad 
y comodidad a la 
prenda. El elastano 
mayor movilidad. 

Le coton apporte une 
grande respirabilité 
et un grand confort 
au vêtement.  
L’élasthanne permet 
une plus grande 
mobilité.

PANTALÓN VAQUERO 

· 97% algodón y 3% elastano de 430 g/m².
· Cierre de cremallera y botón.
· Dos bolsillos frontales y dos traseros.

840DWALKER

Vídeo

JEANS 

· 97% coton et 3% élasthanne de 430 g/m².
· Fermeture éclair et bouton.
· Deux poches devant et deux poches derrière.

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

830D

97% 
algodón/ coton

97% 
algodón/ coton
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PANTALONES PANTALONS

PANTALON ÉLASTIQUE 
MULTI-POCHES 

· 68% coton, 30% polyester et 2% élasthanne 
  de 260 g/m².
· Ceinture élastique.
· Poches avant et latéral avec fermeture 
  crochet et boucle.
· Fermeture éclair et bouton.
· Triple couture. Plus solide.

Refuerzo 
extra parte trasera.

Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière.

Apertura para rodillera 
acoplable/ Ouverture de 
la genouillère amovible.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

PANTALON MULTI-POCHES EN 
TISSU LÉGER
· 57% coton, 40% polyester et 3% élasthanne de 
  200 g/m².
· Élastique latéral à la taille.
· Poches avant et arrière ouvertes avec
  fermeture crochet et boucle. Poches latérales 
  pour ranger des outils.
· Fermeture à glissière avant et boutonnage.
· Triple couture. Plus solide.

Refuerzo extra parte 
trasera.

Apertura para rodillera 
acoplable.

Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière.

Ouverture pour 
la fixation d’une 
genouillère.

111

121

131

R020

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

PANTALÓN ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS 

· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano 
  de 260 g/m². 
· Elástico lateral en la cintura.
· Dos bolsillos abiertos frontales y dos bolsillos
  traseros con cierre de gancho y bucle.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente.

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) 
XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

 

141

151

R020

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS DE 
TEJIDO LIGERO 

· 57% algodón, 40% poliéster y 3% elastano 
  de 200 g/m². 
· Elástico lateral en la cintura.
· Bolsillos abiertos frontales y traseros con
  tapeta. Bolsillos laterales para herramientas.
· Cierre frontal de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente. 

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) 
XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

Vídeo

 

LIGHT FLEX
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PANTALONES PANTALONS

PANTALON ÉLASTIQUE 
MULTI-POCHES 

· 68% coton, 30% polyester et 2% élasthanne 
  de 260 g/m², tissu noire 100% polyester.
· Ceinture élastique.
· Poches avant et arrière avec fermeture 
  crochet et boucle.
· Fermeture éclair et bouton.
· Genouillères renforcées, poches avant et 
  arrière pour un meilleur durabilité.
· Triple couture. Plus solide.

171

181

 

R020

Refuerzo extra parte 
trasera.

Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière.

Apertura para rodillera 
acoplable.

Ouverture de 
la genouillère amovible.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
ELÁSTICO 

· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano de
  260 g/m², tejido negro en 100% poliéster.
· Elástico en la cintura.
· Bolsillos frontales y traseros con refuerzo
  y cierre de gancho y bucle.
· Cierre de cremallera y botón.
· Refuerzos en rodilleras para mayor durabilidad.
· Triple costura.  Más resistente. 

CHAQUETA MULTIBOLSILLOS 

· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano de
  260 g/m², tejido negro en 100% poliéster.
· Bolsillos laterales con cierre con cremallera.
· Puños elásticos.
· Cintura elástica. 
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
  gancho y bucle.

BLOUSON MULTIPOCHES 

· 68% coton, 30% polyester et 2% élasthanne 
  de 260 g/m², partie noir 100% polyester.
· Poches latérales avec fermeture éclair.
· Poignets élastiques. 
· Ceinture élastique. 
· Fermeture éclair et rabat.

170

180

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48)

XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL 

Vídeo

 



58 / JUBA WORKWEAR 58 / JUBA WORKWEAR 

PANTALONES PANTALONS

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón canvas de 265 g/m² 
   y detalles en poliéster Oxford/ PU.
· Elásticos en cintura.
· Cierre de cremallera y botón.
· Refuerzos en rodilleras, bolsillos delanteros y 
  traseros para mayor durabilidad.
· Triple costura. Más resistente.

CHAQUETA MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón canvas y detalles 
  en 600d poliéster / PU.
· Elásticos en cintura.
· Cierre con cremallera y tapeta con gancho y  
  bucle.
· Refuerzos en hombros.
· Puños elásticos.

VESTE MULTIPOCHES
· 65% polyester, 5% coton canvas et 
  détailles en 600d polyester / PU.
· Ceinture élastique.
· Fermeture éclair et rabat à crochet et boucle.
· Renforts d’épaule.
· Poignets élastiques.

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) 
XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

961

960

981

980

Vídeo

R020

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

PANTALON MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton canvas de 265 g/m² 
  et détailles en polyester Oxford/ PU.
· Ceinture élastique.
· Fermeture éclair et bouton.
· Genouillères renforcées, poches avant et 
  arrière pour plus de durabilité.
· Triple couture. Plus solide.

Apertura para rodillera 
acoplable/ Ouverture de 
la genouillère amovible.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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100% 
algodón/ coton

839BL

PANTALON MULTIPOCHES 
SOUDEUR 

· 100% coton de 280 g/m².
· Ceinture avec élastiques latéraux pour
  ajustement extra.
· Fermeture frontale éclair et boutons.
· Très durable et résistant aux petites 
  étincelles de soudage.
· Triple couture. Plus solide.

Refuerzo extra parte 
trasera/Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Le coton offre une 
grande respirabilité, 
aidant à évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

PETO ELÁSTICO 
MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón canvas de 265 g/m² 
  y detalles en poliéster Oxford/ PU. 
· Tirantes ajustables con parte elástica.
· Apertura para rodilleras.
· Refuerzos en rodilleras, bolsillos delanteros y 
  traseros para mayor durabilidad. 
· Elásticos en la cintura.
· Triple costura. Más resistente.

S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) | XL (50/52) | XXL (54/56)

Vídeo

963

R020

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
SOLDADOR 

· 100% algodón de 280 g/m².
· Elásticos en los laterales para mayor ajuste.
· Cierre cremallera con botón.
· Muy duradero y resistente, a pequeñas 
 chispas de soldadura.
· Triple costura. Más resistente.

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) 
XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

 

BERGARA

SALOPETTE MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton 265 g/m² et 
  détailles polyester Oxford/PU.
· Bretelles ajustables avec une partie élastique.
· Ouverture pour genouillères.
· Genouillères renforcées, poches avant et    
  arrière pour une plus grande durabilité.
· Ceinture élastique.
· Triple couture. Plus solide.

Apertura para rodillera 
acoplable/ Ouverture de 
la genouillère amovible.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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PANTALONES PANTALONS

100% 
algodón/ coton

100% 
algodón/ coton

PANTALON MULTIPOCHES
BASIQUE 

· 100% coton de 220 g/m².
· Fermeture éclair et bouton.
· Ceinture élastique.
· Deux poches latérales supérieures, deux 
  infèrieurs avec rabat et deux à l’arrière avec 
  fermeture crochet et boucle.

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
BÁSICO 

· 100% algodón de 220 g/m².
· Cierre con cremallera y botón.
· Cintura elástica.
· Dos bolsillos laterales superiores, dos 
  inferiores con tapeta y dos traseros con cierre 
  de gancho y bucle.

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

Le coton offre une 
grande respirabilité, 
aidant à évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

Le coton offre une 
grande respirabilité, 
aidant à évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

 

VESTE BASIQUE
· 100% cotton of 220 g/m².
· Ceinture élastique.
· Fermeture éclair et rabat.
· Deux poches frontales avec fermeture crochet 
  et boucle.
· Poignets et ceinture élastiques.

CHAQUETA BÁSICA 

· 100% algodón de 220 g/m².
· Cierre con cremallera y tapeta.
· Cintura elástica.
· Dos bolsillos frontales con cierre de gancho 
  y bucle.
· Puño elástico.

36 - 64

838AZ

836AZ

849BL

845BL

El algodón aporta 
alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel. 

 836AZ: 50 - 66
845BL: 44 - 66
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PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón de 240 g/m².
· Dos bolsillos frontales abiertos, dos traseros 
  y uno lateral con cierre de gancho y bucle con 
  tapeta.
· Cierre de cremallera y botón.
· Ajuste en cintura con elásticos.
· Apertura con gancho y bucle para rodilleras.

CHAQUETA MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón de 240 g/m².
· Dos bolsillos superiores, dos inferiores con 
  aperturas laterales y un bolsillo lateral en 
  manga.
· Cierre de cremallera con tapeta.
· Cuello con botones a presión.
· Puño y media cintura elástica.
· Ventilación en axilas.

VESTE MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton de 240 g/m².
· Deux poches supérieures, deux poches 
  inférieures avec ouvertures latérales et une 
  poche latérale sur la manche.
· Fermeture à glissière avec patte de 
  boutonnage.
· Col avec boutons-pression.
· Poignets et demi-taille élastiqués.
· Fentes d’aération sous les bras.

*950

*940

951

941

XS (36) | S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) 
XL (50/52) | XXL (54/56) | 3XL (58/60)

952

942

 

R020

*

*

S | M | L | XL | XXL | 3XL

 

PANTALON MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton de 240 g/m².
· Deux poches devant, deux poches arrière à
  fermeture crochet et boucle et une poche
  latérale.
· Fermeture éclair et boutons.
· Elastiques à la ceinture.
· Ouverture pour genouillères.

Apertura para rodillera 
acoplable/ Ouverture de 
la genouillère amovible.
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PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 

· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano de
  260 g/m², tejido negro en 100% poliéster.
· Elástico en la cintura.
· Bolsillos frontales y traseros con refuerzo
  y cierre de gancho y bucle.
· Cierre de cremallera y botón.
· Tejido de refuerzo en bolsillos delanteros y 
  trasero para mayor durabilidad.
· Triple costura. Más resistente. 

172

182

Vídeo

Vídeo

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 

· 68% algodón, 30% poliéster y 2% elastano 
  de 260 g/m².
· Elástico en la cintura.
· Dos bolsillos abiertos frontales y dos bolsillos
  traseros con cierre de gancho y bucle.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente. 

142

152

S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) | XL (50/52) 
XXL (54/56) | 3XL (58/60)

SHORT MULTIPOCHES 

· 68% coton, 30% Polyester et 2% élasthanne de
  260 g/m², partie noir 100% polyester.
· Ceinture élastique.
· Poches avant et arrière avec fermeture
  crochet et boucle.
· Fermeture éclair et bouton.
· Tissu renforcé sur les poches avant et arrière 
   pour une plus grande durabilité.
· Triple couture. Plus solide.

SHORT MULTIPOCHES 

· 68% coton, 30% Polyester et 2% élasthanne
  de 260 g/m².
· Ceinture élastique.
· Poches avant et au latéral avec fermeture
  crochet et boucle.
· Fermeture éclair et bouton.
· Triple couture. Plus solide.

S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) | XL (50/52) 
XXL (54/56) | 3XL (58/60)

 

 

Refuerzo extra 
parte trasera/
Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière

Refuerzo extra parte 
trasera/Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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PANTALONES PANTALONS

PANTALÓN CORTO 
MULTIBOLSILLOS 

· 65% poliéster, 35% algodón canvas y detalles 
  en 600d poliéster / PU.
· Elásticos en cintura.
· Cierre de cremallera y botón.
· Triple costura. Más resistente. 

JUBA WORKWEAR / 63

SHORT MULTIPOCHES 

· 65% polyester, 35% coton canvas et
  détail en 600d polyester / PU.
· Ceinture élastique.
· Fermeture éclair et bouton.
· Triple couture. Plus solide.

*

S (38/40) | M (42/44) | L (46/48) | XL (50/52) 
XXL (54/56) | 3XL (58/60)

992

982

962

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage



CHALECOS
GILETS

Funcionalidad y confort
Perfectos para complementar cualquier conjunto 
de ropa laboral, los chalecos proporcionan 
libertad de movimiento y protección en 
condiciones variables de temperatura. 
Elaborados con materiales resistentes, ligeros 
y transpirables, se trata de la solución perfecta 
para mantenerte cómodo y equipado, sin 
comprometer la practicidad y el estilo.  

Fonctionnalité et confort
Parfaits pour compléter tout ensemble de vêtements 
de travail, les gilets offrent une liberté de mouvement 
et une protection dans des conditions de température 
variables. Fabriqués dans des matériaux durables, 
légers et respirants, ils sont la solution parfaite pour 
vous permettre de rester à l’aise et équipé, sans faire 
de compromis sur la praticité et le style. 
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CHALECOS GILETS

HELSINKI

 

CHALECO ACOLCHADO DE   
COLOR GRIS LIGERO
· 100% poliester Oxford de 160 g/m². Acolchado 
de 100 g/m².

· Chaleco de trabajo acolchado ligero de 
poliéster recubierto para dar resistencia y 
durabilidad del tejido. 

· Cintura elástica en los laterales.
· Bolsillos laterales y bolsillos planos en el 
pecho por su diseño liviano.

· Forrado con tejido polar en el cuello para dar 
mayor comodidad y protección.

GILET MATELASSÉ DE COULEUR 
GRIS CLAIR
· 100% polyester Oxford 160 g/m². Matelassé 
de 100 g/m².

· Gilet de travail léger et matelassé en polyester 
enduit pour la résistance et la durabilité du 
tissu. 

· Taille élastiquée sur les côtés.
· Poches latérales et poches plates sur la 
poitrine pour plus de légèreté.

· Col doublé en polaire pour une isolation 
thermique supplémentaire.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

CHALECO CORTAVIENTOS 

· 94% poliéster, 6% elastano de 300 g/m².
· Tejido repelente al agua con cierre 
  de cremallera frontal.
· Tres bolsillos frontales con cierre 
  de cremallera y dos interiores sin cierre.

1895B: S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

NEW BARI

Vídeo

1895DN:  S | M | L | XL | XXL | 3XL

New

835GY

Sus dos capas de 
tejido, repelen el agua 
y protegen del frío.

Ses deux couches de 
tissus, repoussent 
l’eau et et protègent 
du froid.

Légèrement 
imperméable.

Plus long à l’arrière 
pour couvrir le bas 
du dos.

Ligeramente
impermeable.

Más largo en la parte 
trasera para cubrir la 
zona lumbar.

GILET COUPE-VENT 

· 94% polyester, 6% élasthanne de 300 g/m².
· Tissu déperlant avec fermeture éclair frontale.
· Trois poches extérieures et deux poches
  intérieures.

1895DN

1895B
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CHALECOS GILETS

NEW DISCOVERY

 

CHALECO ACOLCHADO DE 
NAILON
· Nailon exterior y acolchado de 130 g/m².
· Dos bolsillos exteriores con cierre 
  de cremallera.
· Cierre frontal de cremallera.

GILET EN NYLON MATELASSÉ 
· Nylon extérieur 130 g/m² de matelassé.
· Deux poches extérieures avec fermeture à 
  glissière.
· Fermeture à glissière sur le devant.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

New

3881B

3881DN

Lígero y facilmente 
plegable para 
transporte.

La zona lateral 
aporta mayor 
libertad.

Con bolsa de 
transporte.

Avec sac de transport. 

Léger et facilement 
pliable pour le 
transport. 

La zone latérale offre 
plus de liberté.

DISCOVERY
CHALECO ACOLCHADO LIGERO 

· 100% poliéster de 65 g/m², acolchado de 
  100 g/m².

S | M | L | XL | XXL | 3XL

2881DN

GILET LÉGER MATELASSÉE 

· 100% polyester de 65 g/m², matelassée
  100 g/m².

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

*
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CHALECOS GILETS

CHALECO LIGERO 
MULTIBOLSILLOS 

· 80% poliéster, 20% algodón con forro 
  de malla interior de 190 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Siete bolsillos frontales, tres superiores 
  con cierre gancho y bucle, cuatro inferiores 
  con cierre cremallera y dos bolsillos en la 
  parte lumbar con cierre de gancho y bucle.

XS | S | M | L | XL | XXL

FISHERMAN

PROFESIONAL

CHALECO MULTIBOLSILLOS 

· Poliéster Oxford/ PU de 210 g/m² y forro polar 
  confortable y cálido (3/4) de 280 g/m².  
· Multiples bolsillos frontales: los dos de arriba
  con cierre a presión y los de abajo cuatro con
  cierre gancho y bucle y dos con cremallera.
· Cierre cremallera.
· Goma elástica en laterales para un
  mejor ajuste.
· Apertura para serigrafía.
· Ajustable en la cintura.

837

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

GILET LÉGER MULTI-POCHES 

· 80% polyester, 20% coton avec doublure 
  de 190 g/m².
· Fermeture éclair frontale.
· Sept poches extérieures, quatre poches dans  
  la partie lumbaire et deux poches intérieures.

Muy resistente 
larga durabilidad del 
producto.

El interior es cálido y 
confortable.

Produit très resistant.  
Durabilité du produit.

L’intérieur est 
chaleureux et 
confortable.

844

GILET MULTI-POCHES 

· Polyester Oxford, PU de 210 g/m² et doublure 
  polaire en polyester (3/4) de 280 g/m².
· Múltiples poches frontales: les deux en haut
  à boutons pression et les deux en bas
  à fermeture éclair et crochet et boucle et 
 deux avec fermeture éclair.
· Fermeture à glissière.
· Bande élastique sur les côtés pour un meilleur 
 ajustement.
· Ouverture pour la sérigraphie.
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CHALECOS GILETS

DALLAS

WESTPORT

CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 100% ALGODON 

· Algodón 100% de 195 g/m², acolchado 
  de 220 g/m²  y forro de algodón 135 g/m².
· Cinco bolsillos frontales, tres con gancho 
  y bucle, dos con cremallera y un bolsillo 
  interior.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
  botones a presión.

860

860GY

 S | M | L | XL | XXL

CHALECO MULTIBOLSILLOS 

· Poliéster pongee con PVC de 200 g/m² . Forro 
  polar interior de 220 g/m² y acolchado 
  de 260 g/m².
· Tres bolsillos frontales con cierre gancho 
 y bucle y uno con cierre de cremallera.

· Pequeña tira reflectante en los bolsillos.
· Bolsillo interior.
· Cierre frontal con cremallera.
· Ajustable en cintura con corchetes.
· Resistente a la abrasión y al agua.

833

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.
Se puede usar para 
soldadura, aguanta 
las chispas.
Más largo en la parte 
trasera para cubrir la 
zona lumbar.

Coupe-vent réglable 
aux emmanchures.
Peut être utilisé pour 
soudure, il résiste aux 
étincelles.
Plus long à l’arrière 
pour couvrir le bas du 
dos zone lombaire.

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Secado rápido, se 
limpia con un paño 
húmedo.

Forro polar con 
franela para bajas   
temperaturas.

Coupe-vent réglable 
aux emmanchures.

Séchage rapide, 
nettoyage à l’aide 
d’un chiffon humide.  
chiffon humide. 
 
Doublure polaire 
avec flanelle pour les 
basses températures.    
températures.

GILET MULTI-POCHES 

· Polyester pongee avec PVC de 200 g/m². 
  Doublure polaire de 220 g/m² et matelassage 
  de 260 g/m².
· Trois poches frontales avec fermeture crochet 
  et boucle, et une avec fermeture éclair.
· Bande réfléchissante dans les poches.
· Poche intérieure.
· Femeture éclair.
· Taille réglable avec supports.
· Résistant à l’abrasion et à l’eau.

100% 
algodón/ coton

GILET MATELASSÉ MULTI-
POCHES 100% COTON 

· 100% coton de 195 g/m². Matelassage de
  220 g/m² et doublure coton 135 g/m². 
· Cinq poches frontales avec bouton pression. 
  Deux poches à fermeture éclair et deux poches 
  latérales à velcro.
· Fermeture éclair frontale avec rabat et 
  bouton-pression.
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CHALECOS GILETS

CHALECO MULTIBOLSILLOS 

· Tejido exterior: 80% poliéster, 20% de algodón 
  de 160 g/m², acolchado de 200 g/m² y forro 
  interior de Nylon® de 50 g/m².
· Cuatro bolsillos externos.
· Acabado liso.
· Cierre de cremallera y tapeta con botones 
  a presión.
· Cortavientos ajustables en las sisas.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 

· Tejido exterior: 80% poliéster, 20% algodón de 
  160 g/m². Forro interior polar de 220 g/m²  y 
   acolchado de 100 g/m².
· Cuatro bolsillos externos, el superior izquierdo 
  para móvil y uno interno.
· Cierre con cremallera y botones a presión.
· Cortavientos en mangas.

XS | S | M | L | XL | XXL

GILET MULTI-POCHES
· Tissu extérieur : 80% polyester, 20% coton de   
  de 160 g/m² avec matelassage de 200 g/m²  et  
  doublure en Nylon® 50 g/m².
· Quatre poches à l’extérieur.
· Finition lisse. 
· Fermeture éclair frontale et boutons pression.
· Coupe-vent élastique.

GILET MULTI-POCHES 

· Tissu extérieur : 80% polyester, 20% coton 

  160 g/m². Doublure intérieure en polaire 
  220 g/m² et rembourrage de 100 g/m².
· Quatre poches extérieures, une poche 
  poitrine gauche pour mobile et une poche 
  intérieur.
· Fermeture éclair avec boutons présion.
· Coupe-vent élastique.

832 TEIDE

REPORTERO

Très résistant au froid 
grâce à sa doublure en 
polaire.

Durable, résistant 
à l’usure et 
indéformable.

Muy resistente al frío 
porque tiene un forro 
de franela polar.

Durabilidad, 
resistencia al 
desgaste y no se 
deforma.  

882B

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Espalda más larga.

Gran capacidad de 
organización.

Coupe-vent réglable 
aux emmanchures.

Dos plus long.

Grandes capacités 
d’organisation.
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CHALECOS GILETS

 EN14058:2017

3

3

X

X

CHALECO ACOLCHADO 

· 100% Nylon® de 55 g/m² acolchado de 240 g/m² 
  y forro  interior de 50 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos externos abiertos y uno interior.
· Pespunteado con dibujo de rombos.
· Cintura elástica.

881

XS | S | M | L | XL | XXL

CHALECO SIN BOLSILLOS 
EXTERIORES 

· 100% poliéster recubierto de PU de 210 g/m².
  Forro interior de 55 g/m² y acolchado de 
  160 g/m².
· Costuras termosoldadas.
· Bolsillo interior.
· Cierre frontal con corchetes.

885PU

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

BUTCHER

GILET MATELASSÉ 
· 100% Nylon®, 55 g/m² de rembourrage 240 g/m² 
  et doublure de 50 g/m².
· Fermeture éclair.
· Deux poches à l’extérieur et une intérieur.
· Couture avec motif de diamant.
· Taille élastiquée.

GILET SANS POCHES 
EXTÉRIEURES 

· 100% polyester enduit de PU 210 g/m².
  Doublure intérieure 55 g/m² et rembourrage  
  160 g/m². 
· Coutures thermo-soudées.
· Une poche intérieure.
· Fermeture boutons-pression.

BAKER

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

*

Costuras 
Termoselladas.

Apto para  uso 
alimentario.

Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Apto para  uso 
alimentario.

Coupe-vent réglable 
aux emmanchures.

Apte pour usage 
alimentaire.

Coutures 
sermo-scellées.

Apte pour usage 
alimentaire.



Enfréntate al frío
sin límites
No permitas que las bajas temperaturas detengan 
tu productividad. Nuestra selección de prendas 
térmicas de alta tecnología está diseñada 
para ayudarte a conservar el calor corporal 
mientras expulsa la humedad, garantizando 
transpirabilidad. Mantente abrigado y cómodo, 
sin importar las condiciones climáticas. Protege 
tu cuerpo desde la primera capa y combate el frío 
con confianza. 

Affrontez le froid sans 
limites
Ne laissez pas le froid vous empêcher d’être productif. 
Notre sélection de vêtements thermiques de haute 
technologie est conçue pour vous aider à conserver 
votre chaleur corporelle tout en évacuant l’humidité, ce 
qui garantit la respirabilité. Restez au chaud et à l’aise, 
quelles que soient les conditions météorologiques. 
Protégez votre corps dès la première couche et 
combattez le froid en toute confiance. 

TÉRMICOS
THERMIQUE
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TÉRMICOS THERMIQUE

TECHNICAL

TECHNICAL

Comodidad 
y efectividad 
garantizadas, gracias 
a su tejido elástico, 
ligero y transpirable.

Comodidad 
y efectividad 
garantizadas, gracias 
a su tejido elástico, 
ligero y transpirable.

Commodité et 
efficacité garantie, 
grâce à son tissu 
élastique, léger et 
respirant.

Commodité et 
efficacité garantie, 
grâce à son tissu 
élastique, léger et 
respirant.

CAMISETA TÉRMICA 
TERMOREGULADORA 

· 70% poliéster, 26% poliamida ion y 4% elastano. 
· Tejido ionizado de plata antibacteriano para 
  erradicar el olor.
· Sin costuras.
· Diseño ergonómico de todas sus zonas más 
  estratégicas.

PANTALÓN TÉRMICO 
TERMOREGULADORA
· 69% poliéster, 26% poliamida ion y 6% elastano. 
· Tejido ionizado de plata antibacteriano para 
  erradicar el olor.
· Sin costuras en el perímetro y zonas de 
  autoventilación.
· Diseño ergonómico de todas sus zonas más 
  estratégicas.

740DN

741DN

S | M | L | XL

PERFORMANCE ROUND

Garantiza una temperatura constante incluso donde 
se registran importantes oscilaciones.

Garantit une température constante malgré 
d’importantes fluctuations de température.

T-SHIRT INTÉRIEUR THERMIQUE
THERMORÉGULATEUR 

· 70% Polyester, 26% Polyamide Ion et 4% spandex.
· Tissu en argent ionisé antibactérien pour
  éradiquer l’odeur.
· Sans couture.
· Conception ergonomique de toutes les zones
  stratégiques.

PANTALON THERMIQUE 
THERMORÉGULATEUR
· 69% polyester, 26% Polyamide Ion et 6% spandex.
· Tissu en argent ionisé antibactérien pour
  éradiquer l’odeur.
· Sans couture pour un plus gran confort.
· Conception ergonomique de toutes les zones 
  stratégiques.

New

*Estas prendas se venden por separado/ Ces vêtements sont vendus séparément.

*

*

MADE IN
SPAIN

MADE IN
SPAIN

CERTIFICADO
DE PROPIEDADES 
TERMOREGULADORAS

CERTIFIÉ DES 
P R O P R I É T É S 
THERMORÉGULATRICES
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TÉRMICOS THERMIQUE

CAMISETA INTERIOR TÉRMICA 

· 55% algodón, 40% fibra sintética de soja y 5%   
  elastano de 330 g/m². 
· Elástico ajustable en la muñeca.
· Espalda más larga cubre riñones.

PANTALÓN INTERIOR TÉRMICO 

· 55% algodón, 40% fibra sintética de soja, 5%   
  elastano de 330 g/m². 
· Elástico ajustable en los tobillos.

S | M | L

720GY

721GY

Con felpa interior 
muy suave.

Elástica, ligera y 
transpirable.

Con felpa interior 
muy suave.

Elásticos, ligeros y 
transpirables.

Doublure en polaire 
très douce.

Extensible, léger et 
respirant.

Doublure en polaire 
très douce.

Extensible, léger et 
respirant.

T-SHIRT INTÉRIEUR THERMIQUE 

· 55% coton, 40% fibre synthétique de soja et 
  5% élasthanne de 330 g/m². 
· Élastiques ajustables au poignet.
· Dos plus long.

PANTALON INTÉRIEUR 
THERMIQUE 

· 55% coton, 40% fibre synthétique de soja, 5% 
  élasthanne de 330 g/m². 
· Élastiques ajustables au poignet.

UNDERWEAR

UNDERWEAR

Estas prendas 
se venden por 
separado/ Ces 
vêtements sont 
vendus séparément.

*
*

*

55% 
algodón/ coton

55% 
algodón/ coton
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TÉRMICOS THERMIQUE

CAMISETA INTERIOR TÉRMICA 

· 100% poliéster de 180 g/m².
· Camiseta muy ligera y ajustable.
· Espalda más larga cubre riñones.
· Tejido doble en puños y cuello.
· Corte con mangas en ranglán que permite 
  mayor libertad de movimientos.
· Embalage individual para punto de venta.

S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

S | M | L | XL | XXL

T-SHIRT INTÉRIEUR THERMIQUE 

· 100% polyester 180 g/m².
· T-shirt très léger.
· Le dos plus long recouvre les reins.
· Double tricot aux poignets et au col.
· Coupe avec manches raglan qui permet une 
  plus grande liberté de mouvement.
· Emballage individuel pour point de vente.

732DN CAMISETA

CAMISETA Y PANTALÓN 
INTERIOR TÉRMICO 

· 100% poliéster de 180 g/m².
· Conjunto muy ligero y ajustable.
· Tejido Cool-dry transpirable que ayuda a 
  expulsar la sudoración y elástico que hace 
  que la prenda sea muy flexible.
· Espalda más larga cubre riñones.
· Tejido doble en puños y cuello.
· Corte con mangas en ranglán que permite 
  mayor libertad de movimientos.
· Embalaje individual para punto de venta.

*730DN Estas prendas
se comercializan 
conjuntamente.

*730DN Ces vêtements 
sont commercialisés 
ensemble.

T-SHIRT ET PANTALON
INTÉRIEUR THERMIQUE 

· 100% polyester 180 g/m².
· Set très léger et ajustable.
· Tissu Cool-dry respirant frais et sec qui aide 
  à évacuer la transpiration et extensible qui 
  rend le vêtement très souple.
· Le dos plus long recouvre les reins.
· Double tricot aux poignets et au col.
· Coupe avec manches raglan qui permet une 
  plus grande liberté de mouvement.
· Emballage individuel pour point de vente.

CONJUNTO TÉRMICO

+

730DN

Ayuda a expulsar la humedad y el sudor de la piel 
hacia la capa externa, facilitando así la evaporación y 
manteniendo siempre la piel fresca y seca.

Aide à évacuer l’humidité et la transpiration 
de la peau vers la couche externe, facilitant 
l’évaporation et gardant la peau fraîche et sèche.

TEJIDO | TISSUCOOLDRY

COOLDRY
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TÉRMICOS THERMIQUE

CAMISETA INTERIOR TÉRMICA 

· 65% viscosa de bambú, 30% Lyocell® y 
  5% elastano de 180g/m2.

S | M | L | XL

PANTALÓN INTERIOR TÉRMICO 

· 65% viscosa de bambú, 30% Lyocell y 
  5% elastano.

S | M | L 

Tejido extra suave, 
ligero, eléstico y  
transpirable 

Tejido extra suave, 
ligero, elástico y  
transpirable 

Tissu extra doux, 
léger, extensible et 
respirant.

Tissu extra doux, 
léger, extensible et 
respirant.

T-SHIRT INTÉRIEUR THERMIQUE 

· 65% viscose de bambou, 30% Lyocell® et 5% 
  élasthanne de 180g/m2.

PANTALON INTÉRIEUR THERMIQUE 

· 65% viscose de bambou, 30% Lyocell® et 5% 
  élasthanne.

UNDERWEAR

UNDERWEAR

710GY

711GY

710DN

711DN

*

*

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

Estas prendas 
se venden por 
separado/ Ces 
vêtements sont 
vendus séparément.

 

 



Confort y rendimiento
En cualquier situación. Fabricados con 
materiales transpirables y de secado rápido, 
nuestros polos y camisetas regulan la 
temperatura corporal y te mantienen fresco 
incluso en las jornadas más intensas. Versátiles 
y duraderos, son la base perfecta para cualquier 
actividad al combinar estilo y funcionalidad.

Confort et performance
Dans toutes les situations. Fabriqués dans des 
matières respirantes et à séchage rapide, nos polos 
et t-shirts régulent la température corporelle et 
vous permettent de rester au frais, même lors des 
journées les plus intenses. Polyvalents et durables, ils 
constituent la base idéale pour toute activité, alliant 
style et fonctionnalité. 

POLOS Y
CAMISETAS
POLOS,
T-SHIRTS 
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

T-SHIRT TÉCHNIQUE
· 50% fil absorbant et 50% polyester de 150 g/m².
· Évacuer l’humidité et la sueur de la peau vers 

la couche externe de la peau facilitant ainsi 
l’évaporation et permettant à la peau de rester 
fraîche et sèche en permanence.

· Léger et confortable.
· Laver et prêt à être réutilisé.

CAMISETA TÉCNICA 

· 50% hilo absorbente y 50% poliéster de 150 g/m².
· Expulsa la humedad y el sudor de la piel hacia 

la capa externa, facilitando así la evaporación 
y manteniendo la piel fresca y seca.

· Ligera y cómoda.
· Lavar y lista para volver a usar.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

TORNADUS677DN

677GY

New

Sensación de 
algodón: muy suave, 
tratamiento especial 
para evitar pelusas 
con un acabado 
anti-enganchones.

Resiste el uso y los 
lavados, sin perder la 
forma y el color.

Sensation de coton: 
tissu très doux, 
avec un traitement 
anti-peluches et 
anti-boulochage.

Résitance à l’usage 
intensif et au lavage, 
sans perdre sa forme 
et sa couleur.
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

T-SHIRT BASIQUE 

· 100% coton de 140 g/m².
· Poche poitrine.
· Rond col.

CAMISETA MANGA CORTA 

· 100% algodón de 140 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Cuello redondo.

S | M | L | XL | XXL

 

 

CAMISETA BICOLOR 

· 100% algodón de 180 g/m².

930: S | M | L | XL | XXL | 3XL

932: XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

T-SHIRT BICOLORE 

· 100% coton de 180 g/m².

Alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Très respirant, il 
permet d’évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

Alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Très respirant, il 
permet d’évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

100% 
algodón/ coton

100% 
algodón/ coton

633

634

930

932
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

POLO PIQUÉ MANGA CORTA 

· 100% algodón de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Tejido piqué.

S | M | L | XL | XXL

POLO PIQUE AVEC MANCHES 
COURTE 

· 100% coton de 170 g/m².
· Poche poitrine.
· Double tuck.

 

 

POLO PIQUÉ 
· Algodón/ poliéster de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho. 
· Tejido piqué.

S | M | L | XL | XXL

POLO PIQUE 

· Coton/ Polyester de 170 g/m².
· Poche poitrine. 
· Double tuck.

604

643

644

Alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

100% 
algodón/ coton

Très respirant, il 
permet d’évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.



 JUBA WORKWEAR / 81JUBA WORKWEAR / 81

POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

POLO PIQUÉ DE MANGA CORTA 

· 100% algodón de 210 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Tejido piqué.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO TRANSPIRABLE 

· 100% poliéster de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de gancho y 
  bucle.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

 

POLO PIQUE AVEC MANCHES 
COURTE 

· 100% coton de 210 g/m².
· Poche sur la poitrine.
· Double tuck.

POLO RESPIRANT 

· 100% polyester de 170 g/m².
· Poche sur la poitrine avec fermeture crochet 
  et boucle.

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Le tissu extensible 
et respirant permet 
d’évacuer l’humidité 
et la transpiration de 
la peau.

647

648

Alta transpirabilidad, 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel.

Très respirant, il 
permet d’évacuer 
l’humidité et la 
transpiration de la 
peau.

780

100% 
algodón/ coton

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

690

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

POLO PIQUÉ DE MANGA CORTA 

· 97% algodón y 3% elastano de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de gancho y 
  bucle.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

 

POLO PIQUE 

· 97% coton et 3% élasthanne de 180 g/m².
· Poche sur la poitrine avec fermeture crochet 
  et boucle.

POLO ALGODÓN ORGÁNICO 

· 100% algodón orgánico de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Respetuoso con el medio ambiente.
· Caja individual para punto de venta.

S | M | L | XL | XXL

NATURE

POLO 100% COTON BIOLOGIQUE 

· 100% coton biologique de 170 g/m².
· Poche poitrine. 
· Écologique.
· Boîte individuelle pour point de vente.

Transpirabilidad, 
comodidad y un 
tacto agradable.
Producto textil 
biodegradable.

Respirabilité, 
confortable et 
touché agréable.
Produit textile 
biodégradable.

770

670

680

100% 
algodón orgánico/ 
coton biologique

100% 
algodón/ coton

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

POLO RESPIRANT 

· 100% polyester de 170 g/m².
· Poche sur la poitrine avec fermeture crochet 
  et boucle.

POLO TRANSPIRABLE 

· 100% poliéster de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de gancho y 
  bucle.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

POLO TRANSPIRABLE 

· 100% poliéster de 170 g/m².
· Bolsillo en el pecho.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO RESPIRANT 

· 100% polyester de 170 g/m².
· Poche poitrine.

 

920

994

964

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Tejido elástico 
antihumedad y 
transpirable, ayuda a 
expulsar la humedad 
y el sudor de la piel.

Le tissu extensible 
et respirant permet 
d’évacuer l’humidité 
et la transpiration de 
la peau.

Le tissu extensible 
et respirant permet 
d’évacuer l’humidité 
et la transpiration de 
la peau.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

691

POLO PIQUÉ DE MANGA LARGA 

· 100% algodón de 210 g/m².
· Bolsillo en el pecho.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

POLO PIQUE MANCHES 
LONGUES 

· 100% coton de 210 g/m².
· Poche sur la poitrine.

POLO TRANSPIRABLE CON 
TEJIDO COOLDRY 

· 100% poliéster de 150 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cremallera.
· Laterales con tejido transpirable. 
· No necesita planchado.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

POLO RESPIRANT TISSU 
COOLDRY 

· 100% polyester 150 g/m².
· Poche poitrine avec une fermeture éclaire.
· Côtés en tissu respirant.
· Il n’est pas nécessaire de le repasser.

Detalles reflectantes 
a la altura del pecho 
y en la espalda.

Tejido Cooldry 
ayuda a expulsar la 
humedad y el sudor 
de la piel hacia la 
capa externa.

Tissu Cooldry qui 
aide à éliminer 
l’humidité et la 
transpiration de 
la peau à la chape 
externe.

Détails 
réflechissants au 
niveau de la poitrine 
et sur le dos. 

977B

977GY

ONIX

618

617

100% 
algodón/ coton

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage *

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK
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POLOS Y CAMISETAS POLOS, T-SHIRTS

POLO PIQUE MANCHES
LONGUES 

· 97% coton et 3% élasthanne de 180 g/m².
· Poche sur la poitrine avec fermeture crochet 
  et boucle.

POLO PIQUÉ DE MANGA LARGA 

· 97% algodón y 3% elastano de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho con cierre de gancho y 
  bucle.

671

681

691

 XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO PIQUÉ MANGA LARGA 

· Poliéster / algodón de 180 g/m².
· Bolsillo en el pecho.
· Double tuck.

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

POLO PIQUE AVEC MANCHES 
LONGUES 

· Polyester / coton de 180 g/m².
· Poche poitrine.
· Double tuck.

Tejido elástico. 

Tissu extensible. 

 

 

613

614

100% 
algodón/ coton

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage



POLARES
JERSEIS 
SUDADERAS
POLAIRES
SWEATER
PULL-OVER

Calidez y comodidad
Sin renunciar a funcionalidad, nuestras 
sudaderas y jerseis están confeccionados con 
materiales de alta calidad, garantizan aislamiento 
térmico y transpirabilidad. Su diseño versátil se 
adapta a cualquier sector laboral, además de 
aportar estilo y rendimiento.  

Chaleur et confort
Sans sacrifier la fonctionnalité, nos sweatshirts et 
pulls sont fabriqués à partir de matériaux de haute 
qualité, garantissant l’isolation thermique et la 
respirabilité. Leur conception polyvalente s’adapte 
à tous les secteurs d’activité, tout en offrant style et 
performance. 





POLARES, SUDADERAS, JERSEIS POLAIRES, SWEATSHIRTS, PULLOVERS
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CHAQUETA POLAR CON FORRO 
INTERIOR 

· Tejido polar de 330 g/m² y forro interior de 50 g/m².
· Cierre frontal con cremallera.
· Dos bolsillos laterales con cremallera y 
  uno interior.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.
· Apertura para serigrafía.
· Protector de barbilla.

CHAQUETA POLAR CON FORRO 
INTERIOR. TALLAJE MUJER. 
· Patronaje de mujer. Se diferencia por su 
  patronaje más entallado.

890DN: XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

S | M 

890GRIS

890MARINO

W890MARINO

VESTE POLAIRE AVEC DOUBLURE 
INTÉRIEURE
· Polaire 330 g/m² et doublure intérieure 50 g/m².
· Fermeture à glissière sur le devant
· Deux poches laterals à glissière et une intérieur.
· Poignets élastiques.
· Cordon ajustable à la ceinture.
· Ouverture pour la sérigraphie.
· Protège-menton.

VESTE POLAIRE AVEC DOUBLURE 
INTÉRIEUR. TAILLE FEMME
· Modélisme féminin. Il se distingue par un 
  patron plus ajusté.

HYMALAYA

CUBRECUELLOS
· Tejido polar de 350 g/m².

· Ajustable con un cordón.

COUVRE-COU EN POLAIRE
· Polaire de 350 g/m².

· Réglable par un cordon.

CC890MARINO

* Mismas 
características 
técnicas con la 
referencia de 
hombre: 890

* Caractéristiques 
techniques 
identiques à celles 
de la référence 
homme : 890

ÚNICA | UNIQUE

890G: S | M | L | XL | XXL | 3XL

REGALO/ CADEAU: 

Cubrecuellos/ 
Couvre-cou

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

*
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POLARES, SUDADERAS, JERSEIS POLAIRES, SWEATSHIRTS, PULLOVERS

 

S | M | L | XL | XXL | 3XL

ARTIC

SPLENDOR

 

JERSEY DE FORRO POLAR 

· 100% poliéster de forro polar de 160 g/m².
· Cremallera hasta el pecho. 
· Cinta ajustable en puños y cintura.

2890G

289DN

SUDADERA CON FORRO POLAR 
INTERIOR 

· 100% poliéster polar parte interior cepillada  
  de 280 g/m².
· Cremallera central hasta el pecho.
· Bolsillos laterales con cierre cremallera.
· Cuello y puños elásticos.

897

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

PULLOVER AVEC DOUBLURE
POLAIRE 
· 100% polyester doublure polaire de 160 g/m².
· Fermeture éclair jusqu’à la poitrine.
· Sangle réglable aux poignets et à la taille.

SWEAT-SHIRT AVEC DOUBLURE 
EN POLAIRE
· 100% polyester polaire brossé à l’intérieur   
  280 g/m².
· Fermeture à glissière centrale sur la poitrine.
· Poches latérales avec fermeture à glissière.
· Poignet et col élastiqués.



POLARES, SUDADERAS, JERSEIS POLAIRES, SWEATSHIRTS, PULLOVERS
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JERSEY DE PUNTO CON 
REFUERZOS 

· 100% acrílico de 550 g/m². 
· Cremallera hasta el pecho.
· Refuerzo en hombros y codos.
· Bolsillo frontal superior con tapeta y 
  cierre de gancho y bucle.

Vídeo

Refuerzo en 
hombros y codos.

Reforts aux 
épaules et aux 
coudes.

JERSEY TRICOTÉ AVEC RENFORTS 

· 100% acrylique de 550 g/m². 
· Fermeture éclair jusqu’à la poitrine.
· Renforts aux épaules et aux coudes.
· Poche poitrine avec rabat à fermeture crochet 
  et boucle.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

899B

899DN

ORION

CHAQUETA POLAR
· 100% poliester polar de 240 g/m².
· Cierre de cremallera frontal.
· Dos bolsillos laterales con cremallera.
· Puño elástico.
· Ajuste en cintura con cordón.
· Protector de barbilla.

1890DN

S | M | L | XL | XXL | 3XL

PEGASUS

BLOUSON POLAIRE 

· 100% polyester de 240 g/m².
· Fermeture éclair.
· Deux poches laterals à glissière.
· Poignets élastiques.
· Cordon ajustable à la ceinture.
· Protège-menton.
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POLARES, SUDADERAS, JERSEIS POLAIRES, SWEATSHIRTS, PULLOVERS

JERSEY CON REFUERZOS 

· 100% poliéster tejido de punto de 400 g/m² 
· Refuerzos en hombros de poliéster Oxford.
· Cierre con cremallera hasta el pecho.
· Ajuste en puños.
· Bolsillo superior con cierre cremallera.
· Cordón elástico inferior para mayor ajuste.

SUDADERA UNISEX
· 70% algodón y 30% poliéster de 300 g/m².
· Tejido de punto liso con interior de felpa que 
  aporta confort y calidez.
· Ajuste en cintura, cuello y puños en punto 
  acanalado.

SWEAT-SHIRT UNISEXE
· 70% coton et 30% polyester 300 g/m².
· Tissu tricoté uni avec doublure en polaire 
  pour la chaleur et le confort.
· Taille, col et poignets en tricot côtelé.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

Refuerzo en 
hombro 
con reflectante.

Su interior percha-
do aporta calor y 
suavidad.

L’intérieur 
matelassé 
apporte chaleur et 
douceur.

Renforcement 
des épaules avec 
bandes 
réfléchissantes.

PULLOVER AVEC RENFORTS 

· 100% polyester tricoté 400g/m². 
· Renforts sur les épaules de polyester Oxford.
· Fermeture éclair jusqu’à la poitrine.
· Ajustement des poignets.
· Poche frontale à éclair.
· Cordon d’ajustement dans la partie inférieure.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

COLUMBUS

TEAM

2899B

New

799GY

799B

799DN

70% 
algodón/ coton



PARKAS
CORTAVIENTOS
CONJUNTOS FRÍO
PARKAS
COUPE-VENT ET
ENSEMBLES DE PLUIE

¡Abrígate con confianza! 
Enfréntate a los climas más extremos con 
nuestra selección de parkas y cazadoras, 
diseñadas para protegerte en temperaturas 
adversas. Combina máxima comodidad con 
un diseño actual, y sigue conquistando 
grandes desafíos en tus días al aire libre. 

Couvrez-vous en toute 
confiance!
Affrontez les climats les plus extrêmes avec notre 
sélection de parkas et de vestes, conçues pour vous 
protéger des températures défavorables. Combinez 
confort maximal et design contemporain, et continuez 
à relever de grands défis lors de vos journées en 
plein air. 
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FRÍO FROID

2890

Aporta calor 
extra gracias a su 
acolchado.

Cinta elástica en 
cintura y puños para 
evitar la entrada de 
aire y permanecer 
más caliente.

Chaleur 
supplémentaire grâce 
au rembourrage.

Taille et poignets 
élastiques pour 
éviter la pénétration 
d’air et rester au 
chaud.

TIFÓN

CHAQUETA CORTAVIENTOS 
ACOLCHADA  

· Tejido exterior: nailon/PU, acolchado de 200 g/m2  
  e interior forro polar con elastano.
· Doble capa.
· Cierre frontal de cremallera.
· Dos bolsillos laterales con cierre 
  de cremallera e interior con cremallera.
· Protector de barbilla.

2894GY

2894DN

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

VESTE COUPE-VENT 
REMBOURRÉE
· Tissu extérieur : nylon / PU, matelassée de
  200g/m2 et doublure en polaire avec 
  élasthanne.
· Deux couches.
· Fermeture éclair frontale.
· Deux poches latérales et poche intérieure à 
  fermeture éclair.
· Protège-menton.

New
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FRÍO FROID

 S | M | L | XL | XXL | 3XL

Tratamiento 
repelente al agua. 

Tejido Anti-desgarro.

Muy ligera favorece 
la movilidad.

Traitement déperlant. 

Tissu anti-déchirure. 

Très léger pour la 
mobilité. 

PARKA ACOLCHADA
DE TEJIDO ANTI-DESGARRO
· 100% poliéster pongee sobre PU y acolchado 
  de 200 g/m2.
· Cierre con cremallera central.
· Dos bolsillos frontales con cremallera y un  
   bolsillo interior.
· Franjas reflectantes en el pecho.
· Capucha desmontable con cordón elástico.
· Puño elástico.

PARKA MATELASSÉE EN TISSU 
RIPSTOP 
· 100% polyester pongee sur PU et rembourrage    
  200 g/m².  
· Fermeture éclair frontale.
· Deux poches avant à fermeture éclair et une  
  poche intérieure. 
· Bandes réfléchissantes sur la poitrine. 
· Capuche avec cordon de serrage élastique.  
· Poignets élastiques. 

2920ONTARIO

New
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FRÍO FROID

Muy confortable y 
ligera lo que aporta 
mayor movilidad al 
usuario. 

Aporta calor extra  
gracias a su forro 
polar interior.

Très confortable et 
léger, il offre une 
meilleure mobilité à 
l’utilisateur.

Chaleur 
supplémentaire 
grâce à sa doublure 
intérieure en 
doublure en polaire. 

New

PARKA MATELASSÉE DÉPERLANT 
IMPERMÉABLE 

· Polyester pongé recouvert d’une couche de 
  PVC de 250 g/m2, rembourrage de 140 g/m2 et  
  molleton de 280 g/m2.
· Fermeture éclair avec boutons pression.
· Bande réfléchissante sur la poitrine.
· Quatre poches frontales, une double poche, et une à 
  l’intérieur.
· Capuche interne à fermeture crochet et boucle.

PARKA ACOLCHADA REPELENTE AL 
AGUA
· Poliéster pongee sobre recubrimiento de PVC de 250 g/m2, 
acolchado de 140 g/m2  y tejido polar de 280 g/m2. 
· Cierre con cremallera y corchetes.
· Franja reflectante en el pecho.
· Cuatro bolsillos frontales, un bolsillo doble 
  y uno interior.
· Capucha escamoteable con cierre de gancho y bucle.

878DNNEW

S | M | L | XL | XXL | 3XL

NEW TIMBER

PARKA ACOLCHADA IMPERMEABLE 

· 100% poliéster con membrana TPU de 245 g/m2.
  Acolchado de 160 gr/m2.
· Certificada con la normativa EN343:2019  
  de protección contra la lluvia.
· Capucha escamoteble en el interior del cuello.
· Puños ajustables con cinta de autocierre.
· Cierre frontal con cremallera y botones a presión.
· Tres bolsillos delanteros con cierre de cremallera, 
  dos frontales, uno en el pecho y uno interior. 

S | M | L | XL | XXL | 3XL

4

1 

X

EN 343:2019

Très grande 
imperméabilité. 

Chaleur supplémentaire 
grâce à son tissu 
matelassé. 

Impermeabilidad 
muy alta. 

Aporta calor extra 
gracias a su tejido 
acolchado.

CANADA2910

PARKA MATELASSÉE IMPERMÉABLE 

· 100% polyester avec membrane TPU 245 g/m2. 
  Rembourrage 160 g/m2. 
· Capuche pliable à l’intérieur du col.
· Certifié avec la réglementation EN343:2019 
  protection contre la pluie.
· Capuche rétractable à l’intérieur du col
· Poignés ajustables avec fermeture crochet et 
  boucle.
· Fermeture frontale avec fermeture éclair et 
  boutons pression.
· Trois poches à l’avant avec fermeture éclair, 
  deux frontales, une poche poitrine et une poche   
  intérieure.

· Ensayo de forma parcial con resultado: clase de resistencia térmica nivel 4.
· Essai de forme partielle : classe de résistance thermique niveau 4.
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CAZADORA ACOLCHADA
· 100% Nylon®/ PU, acolchado de 200g/m2  y 
  forro polar. 
· Tres bolsillos frontales con cierre de  
  cremallera y bolsillo interior con 
cierre de gancho y bucle.

· Puño elástico de punto para mayor ajuste.
· Dispone de cremallera interior para serigrafía.

BLOUSON MATELASSÉ
· 100% Nylon®/ PU, matelassé de 200 g/m et 
doublure en polaire.

· Trois poches frontales avec fermeture éclair  et 
poche intérieur avec fermeture crochet et

  boucle.
· Poignets élastiques pour meilleur ajustement.
· Zip à l’intérieur pour la sérigraphie.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

La suma de tejidos 
crea un óptimo 
aislamiento del frío.

Su ligereza y el 
elástico en la cintura, 
aportan libertad de 
movimiento.

La combinaison 
des tissus crée une 
isolation optimale 
contre le froid. 

Léger, il est élastiqué 
à la taille pour une 
plus grande liberté 
de mouvement. 

SAILOR 1851DN

Vídeo

PARKA BÁSICA ACOLCHADA 

· Poliéster sobre recubrimiento de PVC de 
  220 g/m2 con acolchado de 160 g/m2  y forro.
· Capucha escamoteable en el interior del 
  cuello.
· Tiras reflectantes en el pecho y hombros.
· Elástico en la zona de la espalda.
· Laterales abiertos con cierre de corchete 
  a presión.
· Bolsillos frontales con tapeta. Bolsillo interior.
· Puños elásticos ajustables con botón 
  a presión.

820AZUL

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

Elástico en la parte 
trasera.

Elastique au dos.

Fermeture avec un 
bouton-pression 
pour un meilleur 
ajustement. 

Lateral con corchete 
para mayor ajuste.

VIANA

PARKA MATELASSÉE BASIQUE 

· Polyester avec enduction PVC de 
  220 g/m2, matelassage et doublure 160 g/m2.
· Capuche pliable à l’intérieur du col.
· Bandes réfléchissantes sur la poitrine et les 
  épaules.
· Élastiques dans le dos.
· Côtés ouverts avec fermeture à pression.
· Poches frontales avec rabat. Poche intérieur.
· Poignets élastiques réglables avec bouton 
  pression.
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CHAQUETA CORTAVIENTOS 

· 90% poliéster, 10% algodón de 380 g/m2.
· Triple capa con membrana TPU.
· Tres bolsillos frontales con cierre de 
  cremallera.
· Refuerzo en hombros y laterales para mayor 
  durabilidad.

VESTE COUPE-VENT 

· 90% polyester, 10% coton de 380 g/m2.
· Triple couche avec membrane TPU.
· Trois poches avant à fermeture éclair.
· Renforcement sur les épaules et les côtés 
  pour une meilleure durabilité.

Vídeo

Poignets élastiques 
en lycra   contre le 
vent.

Poignets élastiques 
en lycra   contre le 
vent.

Puño elástico de
lycra    , impide que 
entre el viento.

Puño elástico de
lycra  , impide que 
entre el viento.

Refuerzo en 
hombros, mayor 
impermeabilidad .

Épaules renforcées, 
plus étanches. 

CHAQUETA CORTAVIENTOS 

· 94% poliéster y 6% elastano + TPU + 
  forro micropolar de 300 g/m². 
· Triple capa con membrana TPU.
· Tres bolsillos frontales con cierre 
  de cremallera.
· Refuerzo en hombros y laterales.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Vídeo

ATRIUM

KAMALEÓN

2967

Tissu tricoté.

Tejido de punto.

S | M | L | XL | XXL | 3XL | 4XL

3894

VESTE COUPE-VENT 

· 94% polyester et 6% élasthanne + TPU + 
  doublure micro polaire intérieure de 300 g/m².
· Triple couche avec membrane TPU.
· Trois poches avant à fermeture éclair.
· Renforcement sur les épaules et les côtés.

Impermeabilidad
8000 MM.
Étanchéité

Impermeabilidad
8000 MM.
Étanchéité

Transpirabilidad
800 MVP.
Respirabilité

Transpirabilidad
800 MVP.
Respirabilité

®

®

®

®



JUBA WORKWEAR / 99

FRÍO FROID

 

Triple capa:
+ transpirable
+ impermeable 
+ cortavientos

Buen diseño y 
patronaje.

Triple couche:
+ respirant
+ imperméable
+ coupe-vent

Un bon designe 
et confection de 
patrons.

ASTON

CHAQUETA CORTAVIENTOS 

· 96% poliéster y 4% elastano de 330 g/m².
· Forro micro polar interior y membrana TPU.
· Tejido de triple capa.
· Puño ajustable interior y cierre ajustable 
  en el exterior.
· Cordón ajustable.
· Tres bolsillos frontales con cremallera.
· Elástico interior ajustable en la cadera.

NEW ASTON

S | M | L | XL | XXL | 3XL

894BNEW

894DNNEW

VESTE COUPE-VENT 

· 96% polyester et 4% élasthanne de 330 g/m².
· Doublure intérieure en micro polaire et 
  membrane TPU.
· Tissu triple couche.
· Manchette réglable à l’intérieur et fermeture 
  réglable à l’extérieur.
· Cordon réglable.
· Trois poches avant zippées.
· Élastique intérieur réglable à la hanche.

Impermeabilidad
8000 MM.
Étanchéité

Transpirabilidad
800 MVP.
Respirabilité

New
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Su doble capa actua 
como cortavientos, 
impermeable y 
transpirable.

Tejido muy resistente 
y duradero.

Sa double couche 
agit comme coupe-
vent, imperméable et 
respirant. 

Tissu très résistant et 
durable. 

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK

VESTE COUPE-VENT 

· 100% polyester ripstop avec enduction en PU 
  thermoplastic et tissue coupe-vent à l’intérieur    
  de 330 g/m2.
· Trois poches frontales à glissière.
· Cordon d’ajustement dans la partie inférieure.
· Poignets ajustables.

827 AKILES
CAZADORA CORTAVIENTOS 

· 100% poliéster ripstop recubierto de PU 
  termoplástico de tejido cortavientos de 330 g/m2.
· Tres bolsillos frontales con cierre 
  de cremallera impermeable.
· Cordón ajustable en la parte inferior.
· Puño con cierre ajustable.

S | XL | 3XL

Impermeabilidad
5000 MM.
Étanchéité

Transpirabilidad
800 MVP.
Respirabilité

Fermeture régla-
ble des poignets, 
empêche le vent de 
pénétrer.
 
Double couche, 
permet une bonne 
respirabilité. 

Puño con cierre 
ajustable, impide que 
entre el viento

Doble capa, permite 
transpirabilidad

ASTON

CHAQUETA CORTAVIENTOS 

· 94% poliéster y 6% elastano de doble capa 
  de 270 g/m².
· Forro micropolar interior.
· Puño con cierre ajustable.
· Cierre frontal de cremallera.
· Tres bolsillos frontales con cierre cremallera.

Vídeo

VENTUS1894B

1894DN

VESTE COUPE-VENT 

· 94% polyester et 6% élastanne de 270 g/m².
· Doublure micro polaire intérieure.
· Poignets avec fermeture ajustable.
· Fermeture éclair crochet et boucle.
· Trois poches frontales avec fermeture 
  glissière.

S | M | L | XL | XXL | 3XL
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CHJT724
PARKA BICOLOR 

· 100% poliamida con forro y acolchado 
  interior de poliéster.
· Cierre frontal de cremallera, cuello con cierre 
  de gancho y bucle.
· Capucha desmontable con gancho y bucle.
· Cinta elástica en su interior para mayor 
  ajuste de la cara, evita la entrada de frio, 
  en el exterior cordón ajustable.
· Seis bolsillos, dos en el pecho. Los inferiores, 
  2 con acceso por la parte lateral y 2 
  superpuestos acceso por la parte superior.
· Puño elástico.
· Cintura con tira elástica para mayor ajuste.
· Tira de tejido reflectante de 3M® Scotchlite™ 
  en la manga, encima una cinta 
  fotoluminiscente para mayor visibilidad.

 P(S) | M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

PANTALÓN CON TIRANTES 
ELÁSTICOS AJUSTABLES 

· 100% Poliamida con forro y acolchado interior 
  de poliéster.
· Cintura alta en la espalda hasta la zona de 
  los omóplatos, mayor protección zona lumbar.
· Cierre frontal con cremallera con una tapeta.
· Tira elástica en la cintura que cierra mediante 
  un gancho y bucle para evitar la pérdida de calor.
· El lateral exterior de la pierna posee una 
  cremallera protegida por una tapeta interior.
· Bolsillo abierto en la parte trasera.
· Reflectante 3M© Scotchlite™ en ambas 
  piernas, cinta de tejido fotoluminiscente 
  para mayor visibilidad. 
· Tirantes elásticos ajustables.

CHJT270

M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

EN 342:2017
0,354 (B)

2

X

EN 342:2017
0,354 (B)

2

X

MADE IN
SPAIN

MADE IN
SPAIN

CHOIVACONJUNTOS ENSEMBLE

REGALO/ CADEAU: 

Camiseta interior/ 
T-shirt sous-vêtements

REGALO/ CADEAU: 

Pantalon interior/ 
T-shirt sous-vêtements

PARKA BICOLORE 

· 100% polyamide. Doublure et matelassage en    
  polyester.
· Fermeture à glissière sur le devant, col avec 
  crochets et boucles.
· Capuche amovible avec crochet et boucle.
· Six poches, dont deux sur la poitrine. Celles du 
  bas, 2 avec accès latéral et 2 superposées avec 
  accès par le haut.
· Bande élastique à l’intérieur avec cordon pour 
  extra ajustement et éviter le froid.
· Poignet élastique.
· Ceinture élastique pour une meilleure visibilité.
· Bandes rétroréfléchissantes 3M® ScotchliteTM 
  et photo-luminescent pour meilleur visibilité.

PANTALON AVEC DES BRETELLES 
ÉLASTIQUES 

· 100% polyamide. Doublure et matelassage en 
  polyester.
· Haute ceinture à l’arrière pour protection lombaire.
· Fermeture éclair avec rabat.
· Bande élastique sur la ceinture avec crochet 
  et boucle pour éviter la perte de chaleur.
· Le côté extérieur de la jambe a une fermeture 
  éclair protégée par une patte intérieure. 
· Poche ouverte à l’arrière.
· Bandes rétroréfléchissantes 3M® ScotchliteTM 
  et photo-luminescent pour meilleur visibilité. 
· Bretelles élastiques.
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M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

M | G(XL-XXL) | E(3XL) | EG(4XL)

EN 342:2017
0,319 (B)

3

wp

PARKA ACOLCHADA CON FORRO INTERIOR
· Tejido exterior: 65% poliamida,  35% 
  poliuretano, forro interior de poliéster/ 
  poliolefina, acolchado de 3M® ThinsulateTM.
· Cierre con cremallera frontal con tapeta y 
 botones a presión.

· Dos bolsillos con tapeta y cierre de gancho 
y bucle a la altura del pecho.

· El cuello de tejido de “mutón” ajustable 
mediante gancho y bucle.

· Banda interior de material de punto elástico 
en la cintura.

· Puño elástico interior de punto en las mangas.
· Costuras termoselladas.

PANTALÓN CON TIRANTES ELÁSTICOS 
AJUSTABLES 

· Tejido exterior: 65% poliamida, 35% poliuretano, forro 
  interior de poliester/ poliolefina, acolchado de 3M® Thinsulate.
· Forro interior y acolchado.
· Cintura alta hasta la zona de los omoplatos, mayor protección 
  de la zona lumbar.
· Cierre con cremallera frontal con tapeta y botones a presión.
· Dos bolsillos con tapeta y cierre de gancho y bucle en la parte 
  frontal.
· Fuelle interior, con cremallera y trabillas de cierre de gancho y 
  bucle en la parte inferior de la pierna para un mejor ajuste. 
· Tirantes elásticos ajustables.

EN 343:2019
4

1

X

EN 342:2017
0,319 (B)

3

wp

EN 343:2019
4

1

X

Cuello de mutón, 
aporta extra de calor.

Puño elástico, impide 
que entre el viento.

Col mouton, pour plus 
de chaleur. 
 
Poignets élastiqués 
pour éviter le vent. 

Mayor ergonomía gra-
cias a su cintura alta y 
su fuelle interior.

Ergonomie améliorée 
grâce à la ceinture 
haute et au gousset 
intérieur.

CH322 CHOIVA

CONJUNTOS ENSEMBLE

VESTE MATELASSÉE AVEC DOUBLURE 

· Tissu extérieur: 65% polyamide, 35% 
  PU, doublure en polyester/ polyoléfine et 
  matelassage en polyester 3M® ThinsulateTM.
· Fermeture éclair avec boutons pression.
· Deux poches poitrine avec fermeture crochet et boucle.
· Col en mouton ajustable.
· Bande intérieure en tricot élastiqué a là taille.
· Ceinture élastique.
· Manchette intérieure élastiquée en tricot aux poignets.
· Coutures thermosoudées.

CH225

PANTALON AVEC DES BRETELLES 
ÉLASTIQUES 

· Tissu extérieur: 65% polyamide,  35% PU, doublure en polyester/ 
  polyoléfine et matelassage en polyester 3M® ThinsulateTM.
· Doublure intérieure et matelassée.
· Haute ceinture à l’arrière pour protection lombaire extra.
· Fermeture éclair avec rabat pression.
· Deux poches frontales avec fermeture crochet et boucle. 
· Soufflet intérieur avec fermeture à glissière et boucles 
  auto-agrippantes sur la partie inférieure de la jambe pour un 
  meilleur ajustement. 
· Bretelles élastiques.
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PARKA ACOLCHADA CON FORRO 
INTERIOR 

· Poliuretano/ poliamida, forro interior 100% 
  poliéster.
· Cierre frontal con cremallera, tapeta y 
  botones a presión.
· Capucha interior fija oculta con cierre 
  de botones a presión.
· Dos bolsillos frontales con tapeta y 
  uno interior con cierre de gancho y bucle.
· Puño interior con cinta elástica a modo 
  de cortavientos.
· Cordón en la parte inferior para un 
  mejor ajuste de la prenda.
· Costuras termoselladas.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

EN 14058:2017
2

2 

X

W

4

1 

X

EN 343:2019

Cuello / Cou
Alojamiento capucha
Espace pour la capuche

BARRIÈRE 
ANTI-HUMIDITÉ

BARRERA
ANTIHUMEDAD 

Forro acolchado / Doublure matelassée

INTERIOR PRENDA / À L’INTÉRIEUR DU VÊTEMENT

Barrera antihumedad efecto mecha
Barrière contre l’humidité, effet 
de mèche

Acolchado por microfusión
Rembourrage par microfusion

FORRO / DOUBLURE 

CHOIVA CHPL309

CHPL312

PARKA MATELASSÉEE AVEC 
DOUBLURE 

· PU/ polyamide avec doublure en 100% 
  polyester.
· Fermeture éclair avec boutons pression.
· Capuche intérieur fixe avec boutons 
  pression.
· Deux poches frontales avec rabat et une 
  poche interne.
· Poignet coupe-vent élastique.
· Cordon ajustable.
· Coutures thermosoudées.

Bolsillo tipo cartera

Puño cortaviento
Poignet coupe-vent 
elastic

Pochette portefeuille

Tapa bolsillo

Poche avec Rabat



ALIMENTACIÓN
ALIMENTATION

La protección y
el buen equipamiento
Para aquellos profesionales de la industria 
alimentaria, son esenciales a la hora de 
trabajar. Entre nuestra selección, podrás 
encontrar todo tipo de artículos de malla o 
nitrilo, entre otros, que garantizan higiene, 
seguridad y confort a quienes permanecen 
al pie del cañón día a día. 

La protection et un bon 
équipement
Pour les professionnels de l’industrie 
alimentaire, sont indispensables pour travailler. 
Parmi notre sélection, vous trouverez toutes 
sortes d’articles en maille ou en nitrile, entre 
autres, qui garantissent hygiène, sécurité et 
confort à ceux qui restent au travail jour 
après jour. 
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FLEXINOX

LIGHTINOX

DELANTAL DE PLACAS 100% DE 
ACERO INOXIDABLE 

· Reversible para evitar todos los riesgos 
  posibles si se pone al revés.
· La parte superior cuenta con 4 puntos de 
  fijación para ajustarlo al cuerpo del usuario.
· La forma de las placas y su tamaño ofrecen 
  una gran elasticidad.
· Especialmente diseñado para el deshuesado 
  y despiece de carne y pescado.

MANDIL DE MALLA METÁLICA 
100% ACERO INOXIDABLE 

· Diámetro interior de las anillas: 5,6 mm 
  y exterior: 7 mm.
· Diámetro del hilo de acero inoxidable: 0,7 mm.
· Es reversible para evitar riesgo de 
  accidente por usarla al revés.
· La parte superior cuenta con cuatro 
  puntos de fijación.
· Se suministra con arnés Vitofix.
· Especialmente diseñado para el deshuesado y 
  despiece de carne y pescado. 
· Existe un modelo túnica con mangas.

Placas 100% de 
acero inoxidable

Es un modelo 
más ligero que 
aporta seguridad y 
comodidad.

FLEXINOX OTROS 

ENISO13998

Nivel 2

ARNÉS VITOFIX

Cuatro puntos de 
fijación para ajustar

Cuatro puntos de 
fijación para ajustar

0XFL17012055X070

0XFL17012055X080

OXLI65012055X070

OXLI65012055X080

DIMENSIONES Y PESOREFERENCIA MEDIDAS DEL TRABAJADOR

55 x 70 cm 990 gr Tamaño: > 166 cm 

Tamaño del pecho: < 120 cm

Tamaño: > 188 cm 

Tamaño del pecho: < 120 cm
55 x 80 cm 1120 gr

ENISO13998

Nivel 2

0XFL17012055X070

0XFL17012055X080

DIMENSIONES Y PESO REFERENCIA MEDIDAS DEL TRABAJADOR 

Tamaño: > 166 cm 
Tamaño del pecho : < 120 cm

Tamaño / tamanho: > 188 cm 
Tamaño del pecho: < 120 cm

55x 70 cm 1450 gr

55 x 80 cm 1650 gr

EXCLUSIVO 
ESPAÑA Y 
PORTUGAL
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MAILLINOX

MANDIL DE MALLA METÁLICA 
100% ACERO INOXIDABLE 

· Diámetro del alambre: 0,8 mm.
· Diámetro interior de las anillas: 5,4 mm.
· Diámetro exterior de las anillas: 7 mm.
· La parte superior del delantal cuenta con 
  cuatro puntos de fijación (doble pletina).
· Se suministran con un arnés VITOFIX. 
· Acero inoxidable alimentario al 100% 
  se usan en la industría cárnica, los 
  restaurantes, la gran distribución, la 
  industría textil y muchos otros sectores. 
  Aseguran una protección contra los cortes   
  por cuchillos o con otras herramientas 
  cortantes manuales.

ENISO13998

Nivel 2

ARNÉS VITOFIX

Cuatro puntos de 
fijación para ajustar

OXMA16012055X070

OXMA16012055X080

DIMENSIONES Y PESO REFERENCIA 

55 x 70 cm 1700 gr

55 x 80 cm 1875 gr

MODELO MATERIAL CARNE PESCADO QUESO CONSERVAS LIMPIEZA

INDUSTRIA

AGRICULTURAMECÁNICA QUÍMICA

BRAVO Nitrilo êêêê êêêê êêê êêêê êêêê êêêê êêêê êêê

DELTA Poliuretano êêê êêêê êêêê êêê êêêê êêê êêêê êêê

JULIET Poliuretano êêê êêê êêê êêê êêê ê ê -

LIMA Nitrilo êêêê êêêê êêê êêêê êêêê êêê êêê êêê

MONTAJE ESTÁNDAR MONTAJE ARNÉS MONTAJE AUTOMÁTICO

TIPOS DE MONTAJES DE ARNESES PARA MANDILES
Los mandiles de trabajo de Manulatex son aptos para el sector alimentario. Fabricados en nitrilo o poliuretano de gran calidad, 
todos los modelos ofrecen una alta resistencia a las grasas animales, la sangre y productos de limpiezas habituales.

Tres opciones de montaje: 
estándard, asnés y automático.

Montaje estándar y arnés: hebilla 
de ajuste de polipropileno apto para 
alimentos y gancho de plástico y 
poliéster tranzado elástico.

Montaje automático: remaches y 
anillos de níquel. Correas cosidas 
de poliéster recubiertas en ambas 
caras con nitrilo.

EXCLUSIVO 
ESPAÑA Y 
PORTUGAL
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DELANTAL DE UNA PIEZA 
100% POLIURETANO 

· Espesor 300 μm (±20).
· Gramaje 345 g/m².
· Dimensiones:
 90 x 125 cm (ancho x largo).
 90 x 135 cm (ancho x largo).
 90 x 145 cm (ancho x largo).
· Cierre con un nudo en la parte trasera.
· Más higiénico, sin gancho y sin cordón 
  de algodón.
· Sencillo de limpiar y colocar.
 

DELANTAL 100% POLIURETANO 

· Espesor 300 μm (±20).
· Gramaje 350 g/m².
· Dimensiones 90 x 115 cm (ancho x largo).
· Ojetes termosellados.
· Hebillas regulables de polipropileno 
  alimentario.
· Gancho de plástico detectable y elástico 
  trenzado de poliéster.
· Sin partes metálicas.
· Resistente a grasas animales, sangre y 
  productos de limpieza habituales.
· Temperatura de uso: de -20ºC a +100ºC.

*

*

*

*
*

*

*

*

*
*

MONTAJE ARNÉS

DELTA

DELTA MONOBLOCK

OTDS3012090X115

OTD030M2090X135

OTDS3013090X115

OTD030M3090X135

OTDS3014090X115

OTDS3015090X115

OTD030M5090X135 

OTDS3016090X115

OTD030M6090X135

 OTDS3011090X115

MONTA JE ESTÁNDAR

OTDS3022090X115

OTDS3023090X115

OTDS3024090X115

OTDS3025090X115

OTDS3026090X115

 OTDS3021090X115

 OTD030M1090X135

BAJO PEDIDO
*

BAJO PEDIDO

EXCLUSIVO 
ESPAÑA Y 
PORTUGAL
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DELANTAL DE POLIURETANO 
SOBRE BASE DE POLIAMIDA 

· Espesor 400 μm (±20).
· Gramaje 170 g/m².
· Dimensiones 90 x 115 cm (ancho x largo).
· Hebilla de ajuste de polipropileno apto para 
  alimentos y gancho de plástico y poliéster 
  trenzado elástico.
· Resistente a productos de limpieza 
  habituales.
· Destaca por su flexibilidad, ligereza y 
  excelente resistencia al desgarro.

JULIET

JULIET CON MANGAS

OTJ040013090X115

OTJ040016090X115

OTJM040X1003X115

OTB05013090X115

OTB05023090X115

OTB05033090X115

OTB05014090X115

OTB05024090X115

OTB05034090X115

OTJ040015090X115

OTB05015090X115 

OTB05035090X115

OTB05025090X115 

OTB05016090X115 

OTB05036090X115

OTB05026090X115 

 OTJ040011090X115

 OTB05011090X115

 OTB05021090X115

 OTB05031090X115

MONTA JE ESTÁNDAR

MONTAJE ARNÉS

MONTAJE AUTOMÁTICO 

BRAVO

DELANTAL DE NITRILO 

· Espesor 500 μm (±20).
· Gramaje 600 g/m².
· Dimensiones 90 x 115 cm (ancho x largo).
· Poliéster recubierto de nitrilo en ambas 
  caras.
· Resistente a grasas animales, sangre y 
  temperatura.
· Temperatura de uso: de -15ºC a +80ºC.

*

*
*
*

*

*
*
*

BAJO PEDIDO
*

EXCLUSIVO 
ESPAÑA Y 
PORTUGAL
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DELANTAL DE NITRILO 

· Espesor 500 μm (±50).
· Gramaje 600 g/m².
· Dimensiones 90 x 115 cm (ancho x largo).

· Poliéster recubierto de nitrilo en ambas caras.
· Remache y anillos de níquel.
· Correas cosidas de nitrilo sobre base 
  de poliéster recubierto por ambas caras.
· Alta resistencia a grasas animales, sangre y 
  a la temperatura. 

MONTAJE AUTOMÁTICO

CHFP3935B

EN 13034:2005+A1:2009

Tipo PB (6)

CHFP3935A

CHFP3935T

LIMA

 OTL05031090X115

DELANTAL CON SUJECIÓN 
MEDIANTE CORDÓN 

· 100% de poliuretano. 
· Medidas: 115 cm x 75 cm.
· Apto para uso alimentario y para 
  productos líquidos químicos.
· Protección parcial (tipo PB6) contra 
  los líquidos químicos:
    · Hidróxido de sodio (10%)
    · Ácido sulfúrico (30 %)
    · O-xileno e Butanol.

TABLIER AVEC FERMETURE À 
CORDON DE SERRAGE 

· 100% PU. 
· Mesures: 115 cm x 75 cm.
· Apte pour usage alimentaire et des produites 
  chimiques liquides:
· Protection partielle (type PB6) contre les 
  liquides chimiques:
    · Hydroxyde de sodium (10 %)
    · Acide sulfurique (30 %)
    · Xylène et butanol.

EXCLUSIVO 
ESPAÑA Y 
PORTUGAL

MADE IN
SPAIN



ALIMENTACIÓN ALIMENTATION

ALIMENTACIÓN-ALIMENTAÇÃO / JUBA WORKWEAR / 111

 

JUBA WORKWEAR / 111

 

TABLIER EN PVC AVEC CORDON 
DE SERRAGE 

· 87% PVC, 13%  PU.  
· Mesures: 105 cm x 70 cm.
· Protection partielle (type PB6) contre les 
  liquides chimiques:
    · Hydroxyde de sodium (10 %)
    · Acide sulfurique (30 %)
    · Xylène et butanol.

CHEN925B

DELANTAL DE PVC CON 
SUJECIÓN MEDIANTE CORDÓN 

· 87% PVC; 13% poliéster. 
· Medidas: 105 cm x 70 cm.
· Protección parcial (tipo PB6) contra 
  los líquidos químicos:
    · Hidróxido de sodio (10%).
    · Ácido sulfúrico (30 %).
    · O-xileno y Butanol.

EN 13034:2005+A1:2009

Tipo PB (6)

DELANTAL DE PVC CON 
SUJECIÓN MEDIANTE CORDÓN 

· 75% PVC, 25% poliéster.
· Medidas: 105 cms x 70 cms.
· Apto para alimentación.

TABLIER EN PVC AVEC CORDON 
DE SERRAGE
· 75% PVC, 25% polyester.
· Mesures : 105 cm x 70 cm.
· Convient à un usage alimentaire.

CHAL925B

CHEN925V

MADE IN
SPAIN

MADE IN
SPAIN

CHAL925A
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CHAL950B
MANGUITOS DE PVC CON 
ELÁSTICOS 

· 87% PVC, 13% poliéster.
· Elásticos en ambos extremos para 
  mayor sujeción.
· Apto para alimentación.

MANCHETTES EN PVC AVEC 
ÉLASTIQUES 

· 87% PVC, 13% polyester.
· Elastique aux deux extrémités pour un 
  soutien supplémentaire.
· Convient à un usage alimentaire.

CHEN950B
MANGUITOS DE PVC CON 
ELÁSTICOS 

· 87% PVC / 13% poliéster.
· Elásticos en ambos extremos para mayor 
  sujeción.
· Apto para productos líquidos químicos.
· Protección parcial (tipo PB6) contra 
  los líquidos químicos:
    · Hidróxido de sodio (10%)
    · Ácido sulfúrico (30 %)
    · O-xileno y Butanol.

MANCHETTES EN PVC AVEC 
ÉLASTIQUES 

· 87% PVC / 13% polyester.
· Elastique aux deux extrémités pour un 
  soutien supplémentaire.
· Convient aux produits chimiques liquides.
· Protection partielle (type PB6) contre les 
  liquides chimiques:
    · Hydroxyde de sodium (10 %)
    · Acide sulfurique (30 %)
    · Xylène et butanol.

EN 13034:2005+A1:2009

Tipo PB (6)

ÚNICA | UNIQUE

ÚNICA | UNIQUE

CHEN950V

CHAL950A

MADE IN
SPAIN

MADE IN
SPAIN
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 EN14058:2017+A1:2023

3
X
X
X

881

XS | S | M | L | XL | XXL

885PU

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XL

Costuras 
Termoselladas.

Apto para  uso 
alimentario.

CHALECO ACOLCHADO 

· 100% Nylon® de 55 g/m² acolchado de 240 g/m² 
  y forro  interior de 50 g/m².
· Cierre con cremallera frontal.
· Dos bolsillos externos abiertos y uno interior.
· Pespunteado con dibujo de rombos.
· Cintura elástica.

CHALECO SIN BOLSILLOS 
EXTERIORES 

· 100% poliéster recubierto de PU de 210 g/m².
  Forro interior de 55 g/m² y acolchado de 160 g/m².
· Costuras termosoldadas.
· Bolsillo interior.
· Cierre frontal con corchetes.

BUTCHER

GILET MATELASSÉ 
· 100% Nylon®, 55 g/m² de rembourrage 240 g/m² 
  et doublure 50 g/m².
· Fermeture éclair.
· Deux poches à l’extérieur et une intérieur.
· Couture avec motif de diamant.
· Taille élastiquée.

GILET SANS POCHES 
EXTÉRIEURES 

· 100% polyester enduit de PU 210 g/m².
  Doublure intérieure 55 g/m² et rembourrage 
  160 g/m². 
· Coutures thermo-soudées.
· Une poche intérieure.
· Fermeture frontale boutons-pression.

BAKER
Cortavientos 
ajustables en las 
sisas.

Apto para  uso 
alimentario.

Coupe-vent réglable 
aux emmanchures.

Apte pour usage 
alimentaire.

Coutures 
sermo-scellées.

Apte pour usage 
alimentaire.

*HASTA FIN DE 
EXISTENCIAS/ JUSQU’À 
ÉPUISEMENT DU STOCK



Diseñados para 
proporcionar seguridad 
Sin comprometer la comodidad, son esenciales 
en entornos donde la higiene es una prioridad.  
Cuando se trata de tareas que exigen una barrera 
confiable frente a químicos o contaminantes, 
nuestra selección de desechables garantiza 
protección. 

Conçus pour
assurer la sécurité
Sans compromettre le confort, ils sont essentiels 
dans les environnements où l’hygiène est une 
priorité.  Lorsqu’il s’agit de tâches qui exigent une 
barrière fiable contre les produits chimiques ou les 
contaminants, notre sélection de produits jetables 
assure la protection.

DESECHABLES
JETABLE
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DESECHABLES JETABLES

TIPO 3

TYPE 3

TIPO 4

TYPE 4

TIPO 5

TYPE 5

TIPO 6

TYPE 6
EN 1149 EN 1073-2 EN14126 EN ISO 14116

 

VESTUARIO DESECHABLE DE PROTECCIÓN QUÍMICA
VÊTEMENTS JETABLES DE PROTECTION CHIMIQUE

Prendas herméticas al gas 
Vêtements hermétiques au gaz 

Prendas impermeables a los líquidos 
Vêtements imperméables aux liquides 

Prendas no herméticas al gas 
Vêtements non hermétiques au gaz 

Prendas herméticas al rociado 
Vêtements hermétiques à la pulvérisation 

Prendas herméticas a las partículas 
Vêtements hermétiques aux particules 

Prendas parcialmente impermeables a las salpicaduras 
Vêtements partiellement imperméables aux éclaboussures 

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

TIPO / 
TYPE

1

3

2

4

5

6

ANTIESTÁTICO
ANTISTATIQUE

EN 1149-5

PARTÍCULAS RADIOACTIVAS
PARTICULES RADIOACTIVES

EN 1073-2

BIOLÓGICO
BIOLOGIQUE

EN 14126

RETARDANTE A LA LLAMA
RETARDATEUR DE FLAMME

EN ISO 14116

REFERENCIA

RÉFÉRENCE

NOMBRE

NOM

1188B56PRO STEELGEN 1000

1188B56FR STEELGEN 1000FR

1188B456PRO STEELGEN 3000

1188B3456PRO STEELGEN 5000

OTROS RIESGOS
AUTRES RISQUES
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GUIDE DE SÉLECTION

Cat. III
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Protection
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Ajuste elástico en 
capucha, cintura, puños y 
tobillos.

Sujeta-dedos en mangas 
y cubre-barbilla.

Cierre frontal de 
cremallera con tapeta 
adhesiva.

Costuras termo-selladas.

Ajustement élastique de 
la capuche, de la ceinture, 
des poignets et des 
chevilles.

Dispositif d’appui des
doigts dans les manches
et protège-menton.

Fermeture éclair avant
avec rabat adhésif.

Coutures thermoscellées.

 

EN 1149-5
2008

EN 1149-5
2008

2002 Class 2

EN 1073-2

2002 Class 2

EN 1073-2

2003+AC:2004

EN 14126

2003+AC:2004

EN 14126

2005+A1:2009

EN13034

TYPE6B

2005+A1:2009

EN13034

TYPE6B

2004+A1:2010

EN ISO 13982-1

TYPE5B

2004+A1:2010

EN ISO 13982-1

TYPE5B

2005+A1:2009

EN 14605

TYPE4B

2005+A1:2009

EN 14605

TYPE4B

2005+A1:2009

EN 14605

TYPE3B

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 3, 4, 5 Y 6 

· 60% polipropileno y 40% polietileno de 82 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5) 
  y protección contra partículas radioactivas (EN1073-2). 
· USOS: 
  Mantenimiento industrial. Industria química. Manipulación de 
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Salas blancas. 
  Rociado de pintura. Actividades con riesgo biológico: agricultura, 
  veterinaria, descomposición orgánica, residuos, alimentaria. 
  Limpieza industrial: tanques. Sector farmacéutico. Construcción 
  naval. Espacios confinados: túneles, minería. Sector petroquímico.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 4, 5 Y 6 

· 55% polipropileno (SP) y 45% polietileno (Film microporoso) de 60 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5) 
  y protección contra partículas radioactivas (EN1073-2). 
· USOS: 
  Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de 
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza. 
  Pintura industrial. Salas blancas. Actividades con riesgo biológico: 
  agricultura, veterinaria, descomposición orgánica, residuos, 
  alimentaria. Sector farmaceútico. Construcción naval y espacios 
  confinados: túneles, minería.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, puños
 y tobillos.

Cierre frontal de 
cremallera con tapeta 
adhesiva.

Sujeta-dedos en mangas
y cubre-barbilla.

COMBINAISON JETABLE RISQUE CHIMIQUE 
TYPE 3, 4, 5 ET 6 

· 60 % polypropylène (SP) et 40 % polyéthylène (82 g/m²).
· Protection contre les agents biologiques (EN14126), antistatique 
  (EN1149-5) et protection contre la contamination radioactive 
  (EN1073-2). 
· APPLICATIONS: 
  Entretien industriel. Industrie chimique. Manipulation de 
  particules: fibres de verre, poudres toxiques, amiante. Nettoyage 
  industriel: citernes. Salles blanches. Projection de peintures. 
  Activités à risque biologique: agriculture, secteur vétérinaire, 
  décomposition organique, résidus, industrie alimentaire. Secteur 
  pharmaceutique. Construction navale. Espaces confinés: 
tunnels, 
  secteur minier. Pétrochimie.

COMBINAISON JETABLE RISQUE CHIMIQUE 
TYPE 4, 5 ET 6 

· 55% polypropylène (SP) et 45% polyéthylène (film microporeux) (60 g/m²).
· Protection contre les agents biologiques (EN14126), antistatique 
  (EN1149-5) et protection contre la contamination radioactive 
  (EN1073-2). 
· APPLICATIONS: 
  Entretien dans les piscines, ateliers, nautiques. Manipulation de 
  particules: fibre de verre, poussières toxiques, amiante. Nettoyage. 
  Peinture industrielle. Salles blanches. Activités à risque 
  biologique: agriculture, milieu vétérinaire, decomposition 
  organique, déchets, alimentation. Industrie phamaceutique. 
  Construction navale. Espace confinés: tunnels, mines.

Ajustement élastique de 
la capuche, de la ceinture, 
des poignets et des 
chevilles.

Fermeture éclair avant
avec rabat adhésif.

Dispositif d’appui des
doigts dans les manches
et protège-menton.

20 unidades/ unités

1188B3456PROSTEELGEN 5000

STEELGEN 3000 1188B456PRO

25 unidades/ unités

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage
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EN 1149-5
2008 2002 Class 1

EN 1073-2
2003+AC:2004

EN 14126
2005+A1:2009

EN13034

TYPE6B

2004+A1:2010

EN ISO 13982-1

TYPE5B

EN 1149-5
2008 2002 Class 1

EN 1073-2
2005+A1:2009

EN13034

TYPE6

2004+A1:2010

EN ISO 13982-1

TYPE5

2015

Index 1/0/0

EN ISO 14116

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 5 Y 6 

· 55% polipropileno (SP) y 45% polietileno (Film microporoso) de  60 g/m².
· Protección biológica (EN14126), antiestático (EN1149-5) 
  y protección contra partículas radioactivas (EN1073-2). 
· USOS: 
  Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de 
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza. 
  Pintura al toque. Salas blancas. Actividades con riesgo biológico: 
  agricultura, veterinaria, descomposición orgánica, residuos, 
  alimentaria.

S | M | L | XL | XXL | 3XL

BUZO DESECHABLE RIESGO QUÍMICO 5 Y 6 

· 100% polipropileno SMS con tratamiento FR de 65 g/m².
· Antiestático (EN1149-5), protección limitada a la llama (EN14116) 
  y protección contra partículas radioactivas (EN1073-2). 
· USOS: 
  Mantenimiento de piscinas, talleres, náutica. Manipulación de 
  partículas: fibras de vidrio, polvos tóxicos, amianto. Limpieza. 
  Productos químicos baja peligrosidad. En ambientes donde exista 
  un riesgo de llama: plataformas petroquímicas, ambientes ATEX, 
  distribución y manipulación de combustibles.

Ajuste elástico en ca-
pucha, cintura, puños y 
tobillos.

Cierre frontal de 
cremallera con tapeta y 
velcro.

Ajuste elástico en 
capucha, cintura, puños 
y tobillos.

Cierre frontal de 
cremallera con tapeta.

COMBINAISON JETABLE RISQUE CHIMIQUE 
TYPE 5 ET 6 

· 55% polypropylène (SP) et 45% polyéthylène (film microporeux) (60 g/m²).
· Protection contre les agents biologiques (EN14126), antistatique 
  (EN1149-5) et protection contre la contamination radioactive 
  (EN1073-2). 
· APPLICATIONS: 
  Entretien dans les piscines, atelier, nautiques. Manipulation de 
  particules: fibre de verre, poussières toxiques, amiante. Nettoyage. 
  Peinture au toucher. Salles blanches. Activités à risque biologique: 
  agriculture, vétérinaire, décomposition organique, déchets, alimentacion.

COMBINAISON JETABLE IGNIFUGE RISQUE 
CHIMIQUE TYPE 5 ET 6 

· 100% polypropylène SMS avec traitement FR (65 g/m²).
· Antistatique (EN1149-5), protection contre la chaleur et les flammes 
  (EN14116) et protection contre la contamination radioactive (EN1073-2). 
· APPLICATIONS: 
  Entretien dans les piscines, ateliers, nautique. Manipulation de 
  particules: fibre de verre, poussières toxiques, amiante. Nettoyage. 
  Produits chimiques à faible risqué dans des environnements où il y 
  a un risque d’incendie: plates-formes pétrochimiques, environnements 
  ATEX, distribution et manipulation de combustible.

Ajustement élastique de 
la capuche, de la ceinture, 
des poignets et des 
chevilles.

Fermeture éclair avant
avec rabat adhésif avec 
velcro.

Ajustement élastique de 
la capuche, de la ceinture, 
des poignets et des 
chevilles.

Fermeture éclair avant
avec rabat adhésif.

STEELGEN 1000

STEELGEN 1000 FR

1188B456PRO

1188B56FR

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage

25 unidades/ unités

25 unidades/ unités
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M | L | XL | XXL

50 unidades/ unités

50 unidades/ unités

100 unidades/ unités

100 unidades/ unités

BUZO DESECHABLE 

· 100% polipropileno de 40 g/m².
· Cierre cremallera y elástico 
  en capucha, muñecas, tobillos 
  y cintura.

1188BPPE

CUBRE CALZADO 

· Polipropileno de 40 g/m².
· Desechable, con elástico.

ÚNICA | UNIQUE

ÚNICA | UNIQUE

1188CPPE

COMBINAISON JETABLE 

· 100% polypropylène de 40 g/m².
· Fermeture à glissière et élastique 
  sur le capuchon, les poignets, les 
  chevilles et à la taille.

COUVRE-CHAUSSURES 

· Polypropylène de 40 g/m².
· Jetable, avec élastique.

SIN PROTECCIÓN QUÍMICA PAS DE PROTECTION CHIMIQUE

GORRO DESECHABLE 

· Polipropileno de 12 g/m².
· Con elástico.

1188GPPE

BATA DESECHABLE 

· Polipropileno de 40 g/m².
· Cierre con cuatro puntos 
  de gancho y bucle.
· Elástico en muñecas.

S | M | L | XL | XXL

1188BAPPE

CHARLOTTE JETABLE 

· Polypropylène de 12 g/m².
· Avec élastique.

BLOUSE JETABLES 

· Polypropylène de 40 g/m². 
· Fermeture avec quatre points 
  crochet et boucle.
· Elastique aux poignets.

para punto de venta/
pour point de vente

embalaje
embalage



SOLDADOR
SOUDEUR

Certificadas contra el 
calor y la llama
Nuestras prendas de soldador ofrecen la 
protección ideal para realizar de forma segura 
trabajos de soldadura y procesos afines. 
Mandiles, chaquetas, manguitos y otras prendas 
de cuero muy resistentes que te mantienen a 
salvo del contacto con las chispas.

Certifiés contre la chaleur 
et les flammes
Nos vêtements soudeur offrent la protection idéale 
pour un soudage en toute sécurité et les processus 
connexes. Nos tabliers, vestes, manchettes et autres 
vêtements en cuir très résistant vous protègent du 
contact avec les étincelles. 





251C

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA 
EL CODO
· Piel de selección extra.
· Ajuste con tira ajustable en ambos extremos.
· Grosor de piel: 1.4 - 1.6 mm

· Largo: 40 cm

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA 
EL CODO
· Ajuste con tira ajustable en ambos extremos.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1 - 1.2 mm

· Largo: 44 cm

MANCHETTE EN CROÛTE DE 
CUIR JUSQU’AUX COUDES
· Courroie réglable aux deux extrémités.
· Version économique.
· Epaisseur du cuir: 1 - 1,2 mm

· Longueur : 44 cm

MANCHETTE EN CROÛTE DE 
CUIR JUSQU’AUX COUDES
· Cuir de qualité supérieure.
· Courroie réglable aux deux extrémités.
· Epaisseur du cuir : 1,4 - 1,6 mm

· Longueur : 40 cm

WELDY

Vídeo
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SOLDADOR SOUDEUR

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

251H

451H

451C

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA 
EL HOMBRO
· Piel de selección extra.
· Atadura de cordón en el extremo superior y 

ajuste con elástico en la muñeca.
· Grosor de piel: 1.4 - 1.6 mm

· Largo: 60 cm

MANCHETTE EN CROÛTE DE 
CUIR JUSQU’AUX COUDES
· Cuir de qualité supérieure.
· Cordon de serrage sur le dessus et élastique 
  de réglage au poignet.
· Épaisseur du cuir: 1,4 - 1,6 mm
· Longueur: 60 cm

MANGUITOS DE SERRAJE HASTA 
EL HOMBRO
· Atadura de cordón en el extremo superior y 
  ajuste con elástico en la muñeca.
· Grosor: 1.1 - 1.2 mm

· Largo: 67 cm

MANCHETTE EN CROÛTE DE 
CUIR JUSQU’AUX COUDES
· Cordon de serrage en haut et élastique de  
  réglage au poignet.
· Epaisseur: 1,1 - 1,2 mm 
· Longueur: 67 cm

WELDY



252A/252B

252AH/252BH

452A

DELANTAL DE SERRAJE 
· Piel de selección extra.
· Atadura de cordón en cuello y cintura. 
· Grosor de piel: 2.0 - 2.2 mm.
· Largo: 60x90 cm (252A) / 65x110 cm (252B).

WELDY
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SOLDADOR SOUDEUR

  

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

252A 252B

252AH 252BH

TABLIER EN CROÛTE DE CUIR
· Cuir de qualité supérieure.
· Cordon de serrage à l’encolure et à la taille.
· Epaisseur du cuir: 2.0 - 2.2 mm.
· Longueur : 60x90 cm (252A) / 65x110 cm 
  (252B).

DELANTAL DE SERRAJE 
· Piel de selección extra.
· Atadura con hebilla en cuello y cintura.
· Grosor de piel: 2.0 - 2.2 mm
· Largo: 60x90 cm (252AH) / 65x110 cm (252BH)

DELANTAL DE SERRAJE 
· Cierre con hebilla en cuello y cintura.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1,2 - 1.4 mm
· Largo: 60x90 cm

TABLIER EN CROÛTE DE CUIR
· Cuir de qualité supérieure.
· Fermeture à boucle au niveau du cou et de la 
  taille.
· Epaisseur du cuir: 2,0 - 2,2 mm.
· Longueur : 60x90 cm (252AH) / 65x110 cm 
  (252BH).

TABLIER EN CROÛTE DE CUIR
· Fermeture à boucle au niveau du cou et de la 
  taille.
· Version économique.
· Epaisseur du cuir: 1,2 - 1.4 mm
· Longueur : 60x90 cm (252AH) / 65x110 cm 
(252BH)

WELDY

Vídeo



Cortavientos 
ajustables en las sisas.
Más largo en la parte 
trasera para cubrir la 
zona lumbar.

Coupe-vente, réglable 
aux emmanchures.
Plus long à l’arrière 
pour couvrir le bas du 
dos zone lombaire.
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SOLDADOR SOUDEUR

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

250
CHAQUETA DE SERRAJE DE 
CALIDAD EXTRA
· Piel de selección extra.
· Cierre frontal con tira adhesiva. 
· Puño de goma elástica. 
· Grosor de piel: 1.4 - 1.6 mm

· TALLAS: S/M/L/XL

VESTE SOUDEUR DE QUALITÉ 
SUPÉRIEUR
· Cuir extra-sélectif.
· Fermeture frontale avec bande adhésive. 
· Poignet élastique en caoutchouc. 
· Epaisseur du cuir : 1,4 - 1,6 mm
· TAILLE : S/M/L/XL

250C
CHAQUETA DE SERRAJE DE 
CALIDAD EXTRA
· Piel de selección extra.
· Cierre frontal con corchetes. 
· Puño de goma elástica.
· Grosor de piel: 1.4 - 1.6 mm

· TALLAS: M/L/XL

VESTE SOUDEUR DE QUALITÉ 
SUPÉRIEUR
· Cuir extra-sélectif.
· Fermeture frontale avec crochets et œillets.
· Poignet en caoutchouc élastique.

· Epaisseur du cuir : 1,4 - 1,6 mm

· TAILLE : M/L/XL

450
CHAQUETA DE SERRAJE
· Chaqueta de piel.
· Cierre frontal con tira adhesiva.
· Versión económica.
· Grosor de piel: 1.2 - 1.4 mm

· TALLAS: M/L

VESTE SOUDEUR 
· Veste en cuir.
· Fermeture frontale avec bande adhésive.
· Version économique.
· Epaisseur du cuir: 1,2 - 1,4 mm
· TAILLE: M/L

WELDY

S | M | L | XL | XXL 

WESTPORT860

860GY  

860860GY

100% 
algodón/ coton

CHALECO MULTIBOLSILLOS 
ACOLCHADO 100% ALGODON 

· Algodón 100% de 195 g/m², acolchado 
  de 220 g/m²  y forro de algodón 135 g/m².
· Cinco bolsillos frontales, tres con gancho 
  y bucle, dos con cremallera, dos bolsillos 
  laterales y un bolsillo interior.
· Cierre frontal con cremallera y tapeta con 
  botones a presión.

GILET MATELASSÉ MULTI-
POCHES 100% COTON 

· 100% coton de 195 g/m². Matelassage de
  220 g/m² et doublure coton 135 g/m². 
· Cinq poches frontales avec bouton pression. 
  Deux poches à fermeture éclair et deux poches 
  latérales à velcro .
· Fermeture éclair frontale avec rabat et bouton-
  pression.
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SOLDADOR SOUDEUR

XS | S | M | L | XL | XXL | 3XXL

C L A S E  2 - A 1 + A 2

EN11611:2015

253A/ 253B
POLAINAS DE SERRAJE, 
DESPRENDIMIENTO RÁPIDO
· Piel de selección extra.
· Cierre de gancho y bucle ajustable.
· Armado.
· Grosor de piel: 2.0 - 2.2 mm
· Largo: 26 cm (253A) / 29 cm (253B)
· TALLAS 253A: hasta nº 41
· TALLAS 253B: desde nº 42

POLAINAS DE SERRAJE, 
ECONÓMICO
· Cierre de gancho y bucle ajustable y hebilla 
  en la parte inferior. 
· Versión económica.
. Sin armar.
· Grosor de piel: 1.1 - 1.2 mm
· Largo: 35 cm

GUÊTRES EN CUIR FENDU, 
ÉCONOMIQUES
· Fermeture réglable par bande 
  auto-agrippante et par boucle en bas.
· Version économique.
. Non assemblé.
· Épaisseur du cuir : 1,1 - 1,2 mm
· Longueur : 35 cm

GUÊTRES EN CROÛTE DE CUIR, 
ENLÈVEMENT RAPIDE
· Cuir de qualité supérieure.
· Fermeture réglable par crochets et 
  boucles.
· Armé.
· Epaisseur du cuir : 2,0 - 2,2 mm.
· Longueur: 26 cm (253A) / 29 cm (253B)
· TAILLE 253A: jusqu’à la taille 41
· TAILLE 253B: à partir de la taille 42

253A 253B

WELDY

453A

BERGARA 839BL

100% 
algodón/ coton

Rodillera acoplable
Genouillère attachable

R020

 

PANTALÓN MULTIBOLSILLOS 
SOLDADOR 

· 100% algodón de 280 g/m².
· Elásticos en los laterales para mayor ajuste.
· Cierre cremallera con botón.
· Muy duradero y resistente, a pequeñas 
 chispas de soldadura.
· Triple costura. Más resistente.

PANTALON MULTIPOCHES 
SOUDEUR 

· 100% coton de 280 g/m².
· Ceinture avec élastiques latéraux pour une
  ajustement extra.
· Fermeture frontale éclair et boutons.
· Très durable et résistant aux petites 
  étincelles de soudage.
· Triple couture. Plus solide.

Refuerzo extra 
parte trasera/
Renforcement 
supplémentaire à 
l’arrière



EXIGENCES GÉNÉRALES DE L'HABILLEMENT DE 
PROTECTION
Les exigences générales relatives aux vêtements de 
protection sont précisées dans la norme internationale EN 
ISO 13688:2013. Cette dernière précise les exigences 
générales en matière d’ergonomie, de sécurité, de 
durabilité, de vieillissement, de désignation de tailles et de 
marquage des vêtements de protection, et apporte les 
informations que le fabricant doit fournir. Les vêtements 
doivent être conçus et fabriqués pour offrir un confort 
optimal à l'utilisateur. Les composants et matériaux 
utilisés ne doivent pas nuire à l'utilisateur ni causer 
d'allergies, d'irritations ou de lésions. La gamme de tailles 
correspond aux mensurations corporelles.

Il doit être utilisé en combinaison avec une autre norme 
contenant des exigences de protection spécifiques. Par 
conséquent, un vêtement de CAT. I, II ou III doit être 
certifié selon la norme EN ISO 13688:2013+A1:2021+ 
autre norme.

DISPOSITIFS DE PROTECTION INDIVIDUELLE. 
GENOUILLÈRES POUR LES TRAVAUX LE REQUÉRANT
La norme précise les exigences en matière de protection 
des genoux pour une utilisation en position agenouillée.
Type 1 ¬ Généralement appliqué directement au genou.
Type 2 ¬ Genouillères indépendantes intégrées au
pantalon avec une poche de transport de la genouillère.

Niveau de protection 0: aucune protection.
Niveau de protection 1: Plante avec de petites irrégularités.
Niveau de protection 2: sol présentant de grandes irrégularités.

VÊTEMENTS DE PROTECTION CONTRE LE FROID 
Températures inférieures -5ºC.
Cette norme établit les caractéristiques composées de
vêtements qui protègent des endroits froids, avec une
combinaison d'humidité, de vent et de température
inférieure à -5 ºC. Les rembourrages et les techniques
particulières de production rendent le vêtement à la fois 
très respirant et chaud.

Y(B): ICLER en [m2 K/W] Isolation thermique moyenne 
dans un mannequin mobile avec sous-vêtements B. 
(OBLIGATOIRE).
AP: Classe de perméabilité à l'air (classes 1 à 3).
(OBLIGATOIRE).
WP: Résistance à la pénétration de l'eau (facultatif, si le 
vêtement n'a pas été testé, le marquage correspondant 
sera X) (EN OPTION).

VÊTEMENTS DE PROTECTION CONTRE LE FROID
-5 ºC à plus.
Cette norme précise les exigences et les méthodes
d'essai des performances des vêtements simples, pour 
protéger le corps contre le froid. Elle ne comprend pas 
d'exigences spécifiques pour les cagoules, les chaussu-
res ou les gants de protection pour éviter le refroidisse-
ment local. 

Y: RCT: résistance thermique (OBLIGATOIRE).
Y: AP: perméabilité à l'air (EN OPTION).
Y: ICLER Isolation thermique obligatoire pour Rct classe 
4. En option pour les classes 1 à 3. (EN OPTION).
WP: En option si testé par le fabricant. (Résistance à la 
pénétrations d'eau) (EN OPTION).
Remarque X: indique que le vêtement n'a pas été testé.

NORMATIVA

REQUISITOS GENERALES DEL VESTUARIO DE 
PROTECCIÓN
Los requisitos generales para la ropa de protección 
vienen especificados en la norma internacional, EN ISO 
13688:2013+A:2021 esta norma especifica los requisitos 
generales de ergonomía, inocuidad, duración, envejeci-
miento, designación de tallas y marcado de la ropa de 
protección y proporciona la información que debe 
suministrar el fabricante. Las prendas tienen que ser 
proyectadas y fabricadas para ofrecer el máximo confort 
al usuario. Los componentes y materiales utilizados no 
deben hacer daño al usuario ni causar alergias, 
irritaciones o lesiones. La gama de tallas debe contar con 
las medidas del cuerpo.

Debe utilizarse en combinación con otra norma que 
contenga requisitos específicos de protección. Por lo 
tanto, una prenda de CAT I, II ó III deberá certificarse por 
la norma EN ISO 13688:2013+A1:2021+ otra norma.

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL.
RODILLERAS PARA TRABAJOS EN POSICIÓN 
ARRODILLADA
La norma específica los requisitos de la protección de las 
rodillas para un uso en posición de rodillas.
TIPO 1 ¬ Normalmente se aplica directamente
a la rodilla.
TIPO 2 ¬ Rodillera independiente que se incorpora a los 
pantalones con bolsillo porta rodillera.

Nivel de protección 0: Ninguna protección.
Nivel de protección 1: Planta con pequeñas irregularidades.
Nivel de protección 2: Suelo con grandes irregularidades.

PRENDAS DE PROTECCIÓN CONTRA EL FRÍO 
Temperaturas inferiores a -5ºC.
Norma para prendas que protegen de lugares fríos, con 
una combinación de humedad, viento y una temperatura 
inferior a los -5º C. Los tejidos técnicos hacen que la 
prenda sea transpirable y cálida.

Y(B):  ICLER en [m2 K/W] Aislamiento térmico medido en 
un maniquí móvil con sub-prendas B (OBLIGATORIO).
AP:  Clase de permeabilidad al aire (clase de 1 a 3) 
(OBLIGATORIO).
WP:  Resistencia a la penetración del agua (si la prenda 
no ha sido probada, el marcado correspondiente será X) 
(OPCIONAL).

PRENDAS PARA PROTECCIÓN CONTRA AMBIENTES 
FRÍOS. -5ºC a superiores.
Esta norma especifica los requisitos y métodos de ensayo 
para la protección del cuerpo contra los ambientes fríos. 
Estos efectos comprenden no sólo bajas temperaturas, 
sino también humedad y velocidad al aire. 

Y: RCT: resistencia térmica (OBLIGATORIO).
Y: AP: permeabilidad al aire (OPCIONAL).
Y: ICLER Aislamiento térmico obligatorio para Rct clase 
4. Opcional para clases 1 a 3. (OPCIONAL).
WP: Opcional si se ensaya por el fabricante. (Resistencia 
a la penetración de agua) (OPCIONAL).
Nota X: indica que la prenda no se ha sometido al 
ensayo.

EN 14404

EN 342

WP

Y(B)

AP

EN 342

Y

WP

Y

Y

EN 14058

EN 14058

EN ISO 13688

 

CAT.I 

CAT.II 

CAT.III 

/Según nuevo reglamento 2016/425/

CATEGORIAS DE RIESGOS CON RESPECTO A LOS EPIS

Los EPIS de esta categoría están destinados a 
proteger a los trabajadores de riesgos mínimos.

Se engloban a los equipos destinados a proteger al 
trabajador de riesgos de grado medio o elevado, pero 
no protegen de consecuencias mortales o irreversibles.

Esta categoría está pensada para equipos 
fabricados para proteger contra riesgos de 
consecuencias mortales o irreversibles.

RÈGLEMENTS

CAT.I 

CAT.II 

CAT.III 

/selon le nouveau règlement 2016/425

CATÉGORIES DE RISQUES CONCERNANT LES EPI

Les EPI de cette catégorie sont destinés à protéger 
les travailleurs contre les risques minimaux.

Comprend un équipement conçu pour protéger le 
travailleur contre les dangers de niveau moyen ou élevé, 
mais ne protège pas contre les conséquences mortelles 
ou irréversibles.
Cette catégorie est destinée aux équipements 
fabriqués pour protéger contre les conséquences 
mortelles ou irréversibles.
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ROPA DE PROTECCIÓN UTILIZADA DURANTE EL 
SOLDEO Y PROCESOS AFINES 
Esta norma define las prestaciones y los requisitos 
mínimos de seguridad de las prendas estudiadas para 
proteger el cuerpo de chispas, salpicaduras de metal 
fundido y gotas producidas por soldaduras y procedi-
mientos similares.
CLASE 1: Ligera formación de salpicaduras y gotas. 15 
gotas.
CLASE 2: Fuerte formación de salpicaduras y gotas. 25 
gotas.
Si la prenda ofrece protección limitada a la llama será 
indicado con A1+A2.

PROTECCIÓN CONTRA LA LLUVIA
-5ºC a superiores.
Esta norma establece los materiales y las costuras de las 
prendas de protección contra lluvia, nieve, niebla y 
humedad. Las prendas se confeccionan con particular 
atención a las costuras, para garantizar el máximo 
confort. 

Y WP: Penetración de agua (clase de 1 a 4)
           (OBLIGATORIO)
Y RET: Resistencia al vapor de agua. (clase de 1 a 4)
            (OBLIGATORIO)
R         Test de torre de lluvia (OPCIONAL) se sustituirá   
            por una X si no ha sido ensayada (OPCIONAL)

ROPA DE ALTA VISIBILIDAD
Método de ensayos y requisitos.
Esta norma internacional especifica los requisitos para la 
ropa de protección capaz de señalizar visualmente la 
presencia del usuario destinada a hacerlo visible en 
situaciones de riesgo con cualquier tipo de luz diurna y 
cuando es iluminado en la oscuridad por los faros de un 
automóvil.

Cada prenda de alta visibilidad está certificada según se 
indica en la tabla detallada abajo, según las áreas 
mínimas de material flúor que permite una mayor 
visibilidad durante el día y una banda reflectante de luz 
artificial (faros de coches) que permite una mayor 
visibilidad por la noche.         

RESISTENCIA A LA PERMEACIÓN DE PRODUCTOS 
QUÍMICOS
Métodos de ensayo y clasificación de las prestaciones de 
los materiales, costuras, uniones y ensamblajes de la 
ropa de protección contra productos químicos. Permite 
clasificar los materiales según ciertas características en 
los siguientes párrafos:

4.4 Resistencia a la abrasión.
4.7 Resistencia al desgarre trapezoidal.
4.9 Resistencia a la tracción.
4.10 Resistencia a la perforación.
* Destacamos estos puntos porque en el delantal DELTA 
solo se hicieron pruebas relativas a estos puntos.

EN ISO 11611

UNE EN 14325

EN ISO 20471

EN ISO 11611

CLASE 1 A1+A2

ÁREAS MÍNIMAS DE MATERIA VISIBLE Clase de tipo 3 Clase de tipo 2 Clase de tipo 1

Material de fondo 0,80 m2 0,50 m2 0,14 m2

Material retrorreflectante 0,20 m2 0,13 m2 0,10 m2

Material combinado - - 0,20 m2

SURFACES MINIMALESDE MATÉRIAU VISIBLE Classe de type 3 Classe de type 2 Classe de type 1

Matériau de fond 0,80 m2 0,50 m2 0,14 m2

Matériau rétroréfléchissant 0,20 m2 0,13 m2 0,10 m2

Matériau combiné - - 0,20 m2

TABLA 1 Superficies 
mínimas de material 
visible en m²

EN 343

VÊTEMENTS DE PROTECTION UTILISÉS PENDANT 
LE SOUDAGE ET LES PROCESSUS CONNEXES
Cette norme définit les performances et les exigences 
minimales de sécurité des vêtements étudiés pour 
protéger le corps contre les étincelles, les projections de 
métal fondu, et les gouttes produites par le soudage et 
des procédures similaires.
CLASE 1: Légère formation d'éclaboussures et de 
gouttes. 15 gouttes
CLASE 2: Forte formation d'éclaboussures et de gouttes. 
25 gouttes.
Si le vêtement offre une protection limitée à la flamme, il 
sera indiqué avec A1+A2.

PROTECTION CONTRE LES INTEMPÉRIES 
-5ºC à supérieures.
Cette norme définit les matériaux et les coutures des 
vêtements de protection contre la pluie, la neige, le 
brouillard et l'humidité. Les vêtements sont élaborés avec 
une attention particulière aux coutures, pour assurer un 
maximum de confort. 

Y WP: Pénétration de l'eau (classe 1 à 4) 
            (OBLIGATOIRE)
Y RET: Résistance à la vapeur d'eau. (classe 1 à 4) 
             (OBLIGATOIRE)
R          Test de tour de pluie (EN OPTION) remplacé par 
             un X s'il n'est pas testé (EN OPTION)

VÊTEMENTS DE SIGNALISATION À HAUTE 
VISIBILITÉ
Méthode d'essai et exigences.
Cette norme internationale précise les exigences 
relatives aux vêtements de protection capables de 
signaler visuellement la présence de l’utilisateur, afin de 
le rendre visible dans des situations à risque avec tout 
type de lumière du jour et en cas d'éclairage dans 
l'obscurité par des phares de voiture.

Chaque vêtement de signalisation à haute visibilité est 
certifié selon les indications du tableau détaillé 
ci-dessous, en fonction des zones minimales de matériau 
fluorescent qui permettent une plus grande visibilité 
pendant la journée et une bande réfléchissante de 
lumière artificielle (phares de voiture) permettant une 
meilleure visibilité pendant la nuit.

RÉSISTANCE À LA PERMÉATION PAR DES 
PRODUITS CHIMIQUES
Méthodes d'essai et classification des performances des 
matériaux, des coutures, des unions et des assemblages 
de vêtements de protection contre les produits chimiques. 
Permet de classer les matériaux selon certaines 
caractéristiques dans les paragraphes suivants:

4.4 Résistance à l'abrasion.
4.7 Résistance à la déchirure trapézoïdale.
4.9 Résistance à la traction.
4.10 Résistance à la perforation.
* Nous mettons ces points en avant, car le tablier DELTA 
a été testé uniquement selon ces points.

TABLEAU 1  Surfaces 
minimales de matériau 
visible en m²

EN 343

R

Y

Y

X

EN ISO 20471

X   El número junto al 
pictograma indica la 
clase de la prenda de 
acuerdo con la tabla 1. 
(clase de 1 a 3).

X   Le numéro près du 
pictogramme indique la 
classe du vêtement 
conformément au 
tableau 1. 
(classe de 1 à 3).
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COUPS DE COUTEAUX À MAIN
La norme précise les exigences des vêtements de 
protection à utiliser avec des couteaux à main. Ils sont 
utilisés lors de travaux au cours desquels la pointe du 
couteau se déplace vers le corps de l'utilisateur.

Niveau 1: offrent un certain type de
protection lors de travaux légers dans
lesquels il n'y a pas de mouvements violents de coupe 
vers le corps. (Pictogramme a).

Niveau 2: sont appropriés pour être utilisés dans les 
abattoirs et lors d'opérations de désossage, ainsi que 
dans les industries de procédés où les couteaux sont 
directement dirigés vers le corps. Également des 
couteaux à lame large lors d'opérations de coupe au 
cours desquelles la pointe du couteau peut être dirigée 
vers le corps de l'utilisateur. (Pictogramme b).

VÊTEMENTS DE PROTECTION-PROTECTION 
CONTRE LE FEU. MATÉRIAUX DE PROPAGATION 
DE LA FLAMME
Cette norme définit les performances des vêtements 
étudiés pour protéger l'ensemble du corps de la chaleur 
et des flammes. Elle définit les exigences pour les 
salopettes et les ensembles de 2 pièces grâce à 
l'utilisation de matériaux « ad hoc » et à des exigences 
spécifiques de conception qui garantissent un niveau de 
performance pour satisfaire à la norme, différentes 
valeursde résistance à la chaleur étant régulées. Le 
vêtement peut être conforme même sans valeurs de 
référence de B à W.

A  Propagation de la flamme
B  Chaleur par convection (classe 1 - 3)
C  Chaleur radiant (classe 1 - 4)
D  Projections d'aluminium fondu (classe 1 - 3)
E  Projections de fer fondu (classe 1 - 3)
F  Chaleur par contact (classe 1-3)
W Résistance à la pénétration d'eau

Note: le X indique que le vêtement n'a pas été soumis
à l'essai.

VÊTEMENT DE PROTECTION À PROPAGATION DE 
FLAMME LIMITÉE 
Il est testé pour vérifier la non-propagation de la 
flamme, la non-incandescence résiduelle, l'absence 
d'apparition de trous et l'absence de restes enflammés 
ou fondus (Index).

PROTECTION HERMÉTIQUE CONTRE LES 
PRODUITS CHIMIQUES LIQUIDES
· Protection contre le jet de produit chimique liquide 
dangereux sous pression.

· La combinaison est testée au moyen d'une buse qui 
projette un jet de liquide sous pression, à 1 m, sur les 
parties vulnérables de la combinaison (fermetures 
éclair, coutures,...)

· Le matériau et les coutures de la combinaison sont 
testés.

· Les coutures du vêtement doivent être complètement 
scellées.

· Test de perméation supplémentaire indiquant le 
temps de détection de la perméation [classe].

PROTECTION HERMÉTIQUE CONTRE LES 
PROJECTIONS DE PRODUITS CHIMIQUES LIQUIDES
· Protection contre un produit chimique liquide 
dangereux pulvérisé.

· La combinaison est soumise à la pulvérisation de 4 
gouttes de liquide avec un débit unitaire de 1l/m 
pendant une minute à 1,5m de distance.

· Les coutures du vêtement doivent être complètement 
scellées.

· Test de perméation supplémentaire indiquant le 
temps de détection de la perméation [classe].
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PINCHAZOS PRODUCIDOS POR CUCHILLOS 
MANUALES
La norma especifica los requisitos mínimos para las 
prendas de protección que se van a utilizar con cuchillos 
manuales. Se usan en aquellos tipos de trabajo en los 
que un cuchillo con punta se mueve hacia el cuerpo del 
usuario.

Nivel 1: proporcionan algún tipo de protección para 
trabajos ligeros en los que no existen movimientos 
fuertes de corte hacia el cuerpo. (Pictograma a).

Nivel 2: son apropiados para ser usados en mataderos y 
operaciones de deshuesados y en industrias de proceso 
en las que se dirige directamente hacia el cuerpo. 
También cuchillos de hoja ancha en operaciones de 
corte en las que la punta del cuchillo puede estar dirigida 
hacia el cuerpo del usuario. (Pictograma b).

ROPA DE PROTECCIÓN CONTRA EL CALOR Y LA 
LLAMA
Esta norma define las prestaciones de las prendas 
estudiadas para proteger todo el cuerpo del calor y de las 
llamas; define los requisitos para monos y conjuntos de 2 
piezas gracias al uso de materiales “ad hoc” y requisitos 
específicos de diseño que garantizan un nivel de 
prestaciones para cumplir la norma, siendo regulados por 
diferentes valores de resistencia al calor. La prenda 
puede resultar conforme aun sin valores de referencia de 
B a W.

A  Propagación de la llama
B  Calor convectivo (Clase 1 - 3)
C  Calor radiante (Clase 1 - 4)
D  Proyecciones de aluminio fundido (Clase 1 - 3)
E  Proyecciones de hierro fundido (Clase 1 - 3)
F  Calor por contacto (Clase 1-3)
W Resistencia a la penetración de agua

Nota: la X indica que la prenda no se ha sometido al 
ensayo.

ROPA DE PROTECCIÓN CON PROPAGACIÓN 
LIMITADA DE LA LLAMA
Se ensaya para comprobar la no propagación de la 
llama, la no incandescencia residual, no aparición de 
agujeros y no desprender restos inflamados o 
fundidos (Index).
   

PROTECCIÓN HERMÉTICA A QUÍMICOS 
LÍQUIDOS
· Protección frente a chorro de químico líquido 
peligroso a presión.

· El traje se ensaya mediante una boquilla que 
proyecta un chorro de líquido a presión, a 1 m de 
distancia, a las partes vulnerables del traje (cremalle-
ras, costuras,...)

· Se ensayan tanto el material como las costuras del 
traje.

· Las costuras de la prenda deben estar completamen-
te selladas.

· Ensayo de permeación adicional indicando tiempo de 
detección de la permeación [Clase].

PROTECCIÓN HERMÉTICA DE QUÍMICOS 
LÍQUIDOS
· Protección frente a un químico líquido peligroso 
pulverizado.

· El traje se somete a la pulverización del líquido de 4 
boquillas con caudal unitario de 1l/m durante un 
minuto a 1,5m de distancia.

· Las costuras de la prenda deben estar completamen-
te selladas.

· Ensayo de permeación adicional indicando tiempo de 
detección de la permeación [Clase].
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PROTECCIÓN QUÍMICA FRENTE A PARTÍCULAS 
SÓLIDAS SUSPENDIDAS
· Protección frente a partículas de químicos 
  peligrosos.
· El traje se somete a un ambiente con solución salina 
de 0,6µm en una cabina.

· Un probador simula la actividad diaria sobre una 
cinta de caminar mediante tres ejercicios dentro de la 
cabina.

· Se valora la fuga hacia el interior de partículas.

PROTECCIÓN LIMITADA CONTRA PRODUCTOS 
QUÍMICOS LÍQUIDOS
· Protección frente a salpicaduras accidentales de 
químicos líquidos de baja peligrosidad o pequeña 
exposición.

· El traje se somete a la pulverización del líquido de 4 
boquillas con caudal unitario de 0,4 l/m durante un 
minuto a 1,5m de distancia.

· No se realizan ensayos de permeación.

ROPA DE PROTECCIÓN PROPIEDADES 
ELECTROESTÁTICAS
Parte 5: requisitos de comportamiento de material
y diseño. 
· Evita la concentración de cargas electroestáticas las 
cuales podrían actuar como fuente de ignición en 
una atmósfera clasificada como explosiva.

· Se valora la resistencia superficial del material o el 
tiempo de disipación de carga electroestática.

ROPA DE PROTECCIÓN CONTRA AGENTES 
BIOLÓGICOS
· La protección biológica se identifica añadiendo una 
"B" tras el Tipo de protección química (6B, 5B, 4B, 
3B...).

· Se ensaya la penetración de agentes biológicos por 
contacto mecánico con líquidos contaminados, la 
resistencia a la penetración de aerosoles líquidos 
contaminados y la resistencia a la penetración de 
partículas sólidas contaminadas [Clases].

ROPA DE PROTECCIÓN NO VENTILADA CONTRA LA 
CONTAMINACIÓN POR PARTÍCULAS RADIOACTI-
VAS
· No es aplicable a la radiación ionizante.
· Protección contra partículas con contaminación 
nuclear residual.

· Su hermeticidad se valora como en el traje del 
  Tipo 5.

PROTECTION CONTRE LES PARTICULES SOLIDES 
EN SUSPENSION DANS L'AIR
· Protection contre les particules chimiques 
  dangereuses.
· La combinaison est soumise à un environnement 
avec une solution saline de 0,6 µm dans une cabine.

· Un testeur simule l'activité quotidienne sur un tapis 
roulant avec trois exercices à l'intérieur de la cabine.

· La fuite vers l'intérieur des particules [Classe] est 
évaluée.

PROTECTION LIMITÉE CONTRE LES PRODUITS 
CHIMIQUES LIQUIDES
· Protection contre les éclaboussures accidentelles de 
produits chimiques liquides à faible risque ou à faible 
exposition.

· La combinaison est pulvérisée avec 4 gouttes de 
liquide avec un débit unitaire de 0,4 l/m pendant une 
minute à 1,5m de distance.

· Aucun test de perméation n'est effectué.

VÊTEMENTS DE PROTECTION ANTISTATIQUE
Partie 5 : Performance des matériaux et prescriptions 
de conception.
· Empêche la concentration de charges électrostati-
ques qui pourraient agir comme source d'inflam-
mation dans une atmosphère classée comme 
explosive.

· La résistance à la surface du matériau ou le temps 
de dissipation de la charge électrostatique sont 
évalués.

VÊTEMENTS DE PROTECTION CONTRE LES 
AGENTS BIOLOGIQUES
· La protection biologique est identifiée par l'ajout d'un 
« B » après le Type de protection chimique (6B, 5B, 
4B, 3B...).

· La pénétration d'agents biologiques par contact 
mécanique avec des liquides contaminés, la 
résistance à la pénétration d'aérosols liquides 
contaminés et la résistance à la pénétration de 
particules solides contaminées [Classes] sont 
testées.

VÊTEMENTS DE PROTECTION NON VENTILÉS 
CONTRE LA CONTAMINATION PAR DES PARTICU-
LES RADIOACTIVES
· Non applicable aux rayonnements ionisants.
· Protection contre les particules présentant une 
  contamination nucléaire résiduelle.
· L'étanchéité est évaluée comme pour la combinaison de 
  Type 5.
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